ճ. Ցաաօհ՚^ո, Ե ղիշեի Վարդանանց պաաերազլքի հևացույե պատառիկի նոր 

վե րծ անու թյ ուեը \\ ճաՒ/տւտ օքէհշ 01ժշտէ եատաշոէ օք եՎււտհնտ ւնռևացոէտ ՚ Թերի Ջ՜օրո 

Ցռոհշր ձ4օ.է6ոռժռատ, ^Խրա 18 (2008), բբ. 217-257, եւ42 բժքբպ*6Տ. 


ԱՐՇԱԿ ՐԱՆՈՒՋՅԱՆ 

ԵՎԻ5ԵԻ «ՎԱՐԴԱՆԱՆՑ ՊԱՏԵՐԱԶՄԻ» 

ՀՆԱԳՈՒՅՆ ՊԱՏԱՌԻԿԻ ՆՈՐ ՎԵՐԾԱՆՈԻԹՅՈԻՆՐ 

Եղիշեի «Վ ասն Վարդանայ եւ Հաչոց պատերազմին» երկի հնագույն պա՜ 
տառիկի առաջին հրապարակման համար ինչպես արդեն նշել էինք մեր նա¬ 
խորդ հոդվածում\ պարտական ենք մեծանուն հայագետ Ֆ, Ե, Եոնիբերին * 2 3 * ^ 
Լիոնի ՝Ըաղաքա(ին գրադարանում 17 համարի ներքո պահպանվող ձեռագիր 
Պատարագամատույցում (Անարգացա, 1314 թթ որպես պահպանակ օգտա¬ 
գործված Եղիշեի այս պատառիկները հիրավի կարող են առ այսօր հայտնի բո¬ 
լոր պատառիկներից հնագուքնր համարվել։ Պատառիկի չորս էջերի վերծանու¬ 
թյան վերջում առավել աչքի ընկնող տարբերություններր շարադրելուց հետո 
հեղինակը հետևյալ եզրակացություններն է անում՝ «.Հաաակոաորքս ՈՐչաւի 
ալ պակասաւոՐ են կւսպացուցանեն որ եղիշէի բնագիրը յաոաջ շատ 
տարթեր էր անկէ՝ զոր այսօր ապագրութիւնք մեր արւջեւ կը դնեն։ ... Համա– 
ոօտ ըսելով հատակոտորես կը ցուցանեն թաց ի մանր տարթերութիւննե– 
րէն նաեւ դայն, որ հեղինակիս գործեր ւգարունակոդ ծեոագիրք չափազանց 
կերպով կերպարանափոխ եղած ընդմիջարկութիւններ աոած են հաւանա– 
կանօրէն ժ. դար էն ետքը»։ 

Այնուհետև այս հրապարակումը հիմք է դարձել բանասերների տարա¬ 
բնույթ մեկնաբանությունների ու գնահատականների։ Դարձել Եղիշեի պատ¬ 
մության ժաման ակի, խմբագրումների զանազան տես ությունների փաստարկ¬ 
ներից մեկը կամ հիմքը։ Ըստ Դ , հյալաթյանի պատառիկում պահպանված 
հատվածը կարող է լինել Եղիշեի նախնական բնագիրը ՝ «որից օգաուել է Փար՜ 
պեցին եւ որը Սեթէոսին (է. դար) էլ ծւսնօթ էր. յեաոյ նա ենթարկուել է փո– 
փոիաւթիւնների եւ նորից ւքշակուել՝ ըսա երեւութին, ո չ վաղ քան է. դարը» 5 ։ 
Եսկ Ն . Ակինյանն առհասարակ համարում է, որ պատառիկի բնագիրը «ծեոա՜ 


1 եղիշեի վարդանանց պատերազմի նորանայտ սլատարւիկները. - «Օանթեր Մատենադա¬ 


րանի», հ. 17, էջ 261-287։ 

2 Ֆ. Կ. Կոնիթեր, Եղիշեի պատմության նատակոտորք. - «Հանդէս Ամսօրեայ», 1893, թիվն, 
էջ 129-133։ Ստորագրված է՝ «Փր. Կ. Կոնիթիր»։ 

3 Գ. Խալաթյանց, Եղիշէի աղթիւրների աոթիւ. - «Հանդէս Ամսօրեայ», 1895, թիվ 4, էջ 113– 

116։ 
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1Լ Ոանուչյան 


գիրնեՐէն պեաք է աոանձին խումբ մ^ ենթադրել, որք կը ցուցընեն ընդհա¬ 
նուր աղաւաղումներ Վարդանանց սլատմութեան մէջ» 4 1 Ոմանք պատառիկի 
բնագիրը համարում են համառոտված, ոմանք խմբագրված կամ հավելված 
ուշ շրջանի միջարկություններով, ուրիշներն «անխնամ օրինակ»։ Երարամերժ 
տեսա կե տներ ի, ինչպես նաև «Վարդանանց պատերազմի» ձեռ ագրախմբի 
հիմք դարձած մագաղաթյա հնաբույր երկու թերթերն ու նրանցում պահպան¬ 
ված բնագիրն էլ ավելի արժեքավոր է դաոնում նոր րնթերցումներով, որոնք 
վկայված չեն առ այսօր հայտնի որևէ ձեռագրով կամ տպագիր հրատարակու¬ 
թյամբ։ Այն հիրավի մի նոր լույս կարող է սփռել «Վարդանանց պատերազմի» 
բնագրի հետ կապված տեսակետների և 450՜ական թվականների պատմական 
իրադարձությունների վրա։ Սույն հրապարակման նպատակը, սակայն «Վար¬ 
դանանց պա տ եր ազմի » բնագրագիտական քննությունը չէ, այլ մի մի այն պա¬ 
տառիկի նոր վերծանությամբ բանասերների ուշադրությունը վերստին հրավի– 
րել ի հայտ եկած չափազանց ուշագրավ բնագրային նոր տար ընթերցումներ ի 
վրա։ Ուստի ավելորդ չհամարեցինք երբեմն կրկնաբանելով վերծանվող հատ¬ 
վածները, ներկայացնել այն մանրամասնորեն^ ՚. 

Ենչպես արդեն նշեցինք, Եղիշեի պատմության հնագույն այս մասունքի 
բնօրինակը 3), Աոնիբերից հետո որեւէ ուսումնասիրության չի արժանացել, այլ 
միայն օգտագործվել է «Հանդեսում» հրապարակված թերի վերծանությունը։ 
Ե տարբերություն պատառիկներ ի, ձեռագրի նկարագրությունն ու Պատարա¬ 
գամատույցի բնագիրը հր ապար ակվել է նախ Հ ա լր Հովսեփ վարդապետ 
Ղ՚աթրճյանի կողմից «Պատարագամատոյցք հայոց» արժեքավոր ուսումնասի՜ 
ր ության մեջ ՚. Ախ ուհետեւ Ֆ, Մակլերը, ըստ երեւույթին ծանոթ չլինելով Հ, 
Գաթրճյանի նկարագրությանը, մի նոր նկարագրությամբ (միայն նկարագրու¬ 
թյունը) հրատարակել է իր ցուցակում 7 1 Ստորեւ ներկայացված բնկալ ձեռա՜ 


Ն. Ակինյան, Եղիշէ, քննական ոաումնասիրոդփւն. - «Հանդէս Ամսօրեայ», 1905, մ*Թ. 
աարի, էջ 332։ 

հ նագրագիաական քննությանը կան դրա դաոնանք չհրապարակված պատառիկների 
|ույս ընծայումից հետո։ 

Հայր 3. փպ. Մաթրհեան, Պատարագամատոյցք Հայոց, «Քննական հրատարակութիւն 
մաաենագրութեան եւ թարգմանութեան նաիւնեաց հայոց», հ Ա., Վիեննա, 1897թ.։ Էիոնի 
լ-փվ 17 ձեոագիր Պատարագամատույցի նկարագրությունը տես էջեր 82-84։ 

Ցուցակը կազմելիս Ֆրեդերիկ Մակլերը բնկալ ձեոագիրը նկարագրել է, իսկ պահպա¬ 
նակները ոչ, արձանագրել է սոսկ պահպանակների գոյության փաստը։ ք՜1՜6(16ՈՇ 1\/120|61՞ ( 

ք\1օէ106Տ Ժ6 րՈՁՈԱՏՇր|է6Տ ճրՈՈ6Ո16ՈՏ ՕԱ ր©|Ձէ |քտ 2Լ^ ^րրՈ6Ո16ՈՏ..., ք^6\/Ա6 Ճ6Տ 6էԱճ6Տ 7\ր– 


Ո՞)6Ո 16ՈՈ6Տ, 1~ՕՈ՞)6 II, ք2ՏՇ1Շ1||6 2, ^ՁՈՏ-1 922։ Ցուցակում պաաաոիկի նկարագրությունը 
գտնվում է 282 էջում եւ ընդամենը մեկ նախադասություն է՝ " 06ԱՃ ք©Ա 1 110էՏ ե6 ց21՜(16 6Ո 
բշրժտրոտ շս ճ©Եսէ, 6 է Ճշաճ շ 1 շ քտ, րշնօւ^տրէտ (ե60հէսր6 շրեշէշցւր" (բառացի 

թարգմանությամբ «Երկու պահպանակ մագաղաթյա սկզբում, եւ երկուսը վերջում, երկա¬ 
թագիր գրչությամբ»)։ Ֆ. Մակլերը ըստ երետւյթին ծանոթ չի եղել ոչ Հ. Գաթրհյանի «Պա– 
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գրի նկարագրությունը կատարել ենք Մատենադարանի դրոի ժապավենների 
հավաքածուում պահպանվող Լիոնի թիվ 17 ձեռագրի միկրոֆիլմից 8 .՛ Ստեպ– 
ստեպ, որոջ անհրաժեշտ նկարագրական տվյալներ քաղել եւ համադրել ենք Հ* 
Հ, Գաթրճյանի եւ Ֆ է Մակլերի նկարագրություններից։ 

Նկարագրություն թնկալ ձեոագրի 

Պաաարագամաաույց։ 1314 թ։ Վայրը Անարզաթա։ Գրիչ Նիկաւլայոս։ 
եազմող, ստացող անհայա։ Թերթեր ՝ 21 2 9 ; Նյութը թուղթ,* Մեծություն ՝ 17X12։ 
Գրություն ՝ միասյուն։ Գիր՝ թոլորգիր; Գրության տող 20։ Կ ազմ 2։ Աստառ 
Ոսկեթել կաափ Մանրանկար, զարդագրեր, լուսանց ազար դեր՝ չիք։ 

Գրչության ե|ւ 7 աաա 1|աՐան 208աթ - <(.Փառք ամենասիուրվբ երրորդութեան 
հաւր և որդւոյ և հոգւոյն ս^ւրբոյ ամեն։ 

Աստանաւր կա մա ւք և իւնամաւք ամենագա ւրին Աիս տու ծ ո յ յ , չանկ ելեալ 
սիուրվբ մատեանս պատարագամատուցի, որ ունի ի յինքն բովանդակեալ 
զաղաւթս սուրբ քահանայապետիր Աիստուծովյ, գոր յիւրաքանչիր ժամա՜ 
նակս ա ր ար եալ են խորհուրդ պատարագի: Արդ, եղև սա գրեալ ձեռամբ 
մեղաւոր եւ անարժան քահիանայվի Նիկււււլւսյոսււ/ 1 է 7 և ծնողացն 

իմոց, եւ եղբաւրն մերոյ Յու|անն|աի քա^լանա^ի, ի թուականիս Հայոց 
Չ4Գ (1314)/ ի դղեակս Անարգացա , ընդ հովանեաւ սրբոյ մաւրս 
լուս/1208խ1ոյ տիրուհոյ եւ միշտ կուսին Մարիամու Աիստուավծածնիս, ի 
թագաւորութեանն Աւշնխ եւ ի քահանայապետութեիանվն տիեառվն 4ոս– 
աանդեա, եւ ի մերոյ եկեղեց ոյս յառաջնորդութեան տիեառվնբս մերոյ Յո՜ 
հաննիսի եպիիսկոպոսվի, որոյ Տիէվր Աիստուավծ պահեսցէ գսա հանա¬ 
պազՀ Յիշեսջիք աղաւթիւք զսպասաւորս սրբոյ եկեղեցոյս եւ գքահանայս 
սուրբս, զԿոսաանդ|ւն և գմիւս Կոսաանդին/ և զԱնդրոնիկոԱ/ և զԲւսււ|ւ– 
լիոս, և գմիւս ԲաւփլիոԱ/ ե զՍաեւյւաննոԱ/ և զսարկաւագունս զՎււաիթ և 
զԹէոդորոԱ/ և զՎւսրդւււն Սեւլեոնգխ և զՅակոթ, և զա մ են այն հաւատա– 
ցեալս Սրբոյ Երր ո րդութեան, որ ում փառք և գաւրութիիւնվ այժմ և յաւի– 


տարագաւքատույցք Հայոց» արժեքավոր ուսումնասիրությանը, ոչ կ Ֆ. Կ. Կոնիթերի հրա¬ 
պարակմանը։ Լիոնի քաղաքային գրադարան իր մի այցելության ժամանակ (հավանաբար 
1970-ական թվականներին) սլատաոիկը տեսել եւ գրադարանի համար մեկ անգամ եւս 
բովանդակությունը պար գել է Մատենադարանի փոխտնօրեն, երջանկահիշատակ հ. Չու– 
գաււզյանը։ Այս ւեսսին ծեոագրի կազմի Ա. փեղկի կազմաստաոին սոսնծւխւծ թղթի վրա 

գրված է " Լ6Տ քրՅցրոօոէտ օօօ16Տ տսր |0Տ բ13էտ ճ6 06 տՅոստօոէ տօոէ բՁրէ16 ճ6 եհւտէօւր6 
օհրօոպսշսր Յրրոտրոշո 6ս \/–6տ6 Տ16շ16. Օ^բրշտ 8. 7օհօսեՅՏ213ո. Տօստ– 
Ճւր0օէ0սր ետ հոտէւէսէ Ճցտ րոՅոստօհէտ Յոօւտոտ ետ աէտոՅմՅրՅո, յ եր^ՅՈ (7\րտ6ու6)." 

8 Մատենադարան, Դրսի ժապաւ|են 483։ 

9 Տեղ-տեղ թերթակալումը խաոնած է։ 
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Ա, Աանուչյան 


տեանս յաւիտենից, ամէն։ Յիշեսջիր ի Զքրիստոիս և զԹոՐՈԱ երեյթ որ փո– 
խեցաւ առ Զքրիստոիս։ Եւ որ յիշէ զմեզ աղաւթիւր եւ զնա յիշեսցէ ՝9քրիս~ 
տոիս Աքստուաիծ ի յիւլ 1 միւսանգամ գալուստն , որ է աւրհնեալ յաւի– 
տեան»°. 


Հիշատակագրություններ գրչի՝ 28թ - «Աղորմեքաիլ ի գերիս Նիկաւլայոս յերեսս 
անկեալ աղաչեմ զձեզ յիշեսջիր ^ՀՏճ(՝Արիստոս) ըզմեզ ի ս քուրի բ և ի մարրա– 
ւիայլ աղաւթս ձեր և զծնողսն մեր և Աք ստուաիծ զձեզ»։ 

39 ա ՜ «Աարեխ աւսու թիեամիբ սրբոյն Գրիգորի Լուսաւորչին ողորմեա 

Աքստուաիծ գրողի սորա Նիկքաւլայոսի1 և ծնօղացն մերող և որ զամենն աս է»։ 
64թ - «Աա րեիյաւսու թքեամիբ Սքուրքբ հաւրս մերոյ Աարսղի ողոր մեա 4*քր ի ս տ ո ի ս 
Աքստուաիծ գրողի սորա Նիկքաւլայոսի1 և ծնողացն մերոց. ամեն»։ 

76ա - «Ողորմեա ր ՝Աքրի ստոիս Աքստուաիծ գրողի սորա մեղաւորի»։ 

105ա - «Աարեխաւսութքեամիբ տիեզեր արարող հաւրՀւս մերոյ սՀւրբոյն Յոհաննու 
Աս կի բերանին ողորմեա ՝Աքրիստ ոի ս Աքստուաիծ ամենայն հաւատ ացելոց և 
գրողի սորա և ծնողացն իմոց և ամենայն եղբարց անապատիս, ամէն»։ 

141 բ ՜ «Ավ սքուրիբ րահանայր որր աղաւթեր ի սքուրիբ մատեանս յայս յիշեսջիր 
զարտասուաց արժանիս գՆիկօլ և դուր յիջնալ էիջիր ի ՝Աքրի ստ ոիս»։ 
Հիշատակագրություններ հետագայի՝ 

1 ա, էջի եզրերը խիստ րայրայուած - Յունարէն։ 

Աոլորգիր, «Հոգին ս քուրի բ ի հօլւէ և յորդոյ ոչ արարե քաիլ, ոչ ստեղծե քաի լ, այլ 
բխե քա քլ»։ 

Աոլորգիր , «ք Ամենայնի իր աւունր»։ 

Շղագիլ 1 , «Երանեալ ք* այր որ ոչ գնաց ի խորհոտ։ 

Երկի՞նբ պատ մեն զւիառս Աքստուծոիյ և զարարածսն: 

Ես Լ ^ ^ 1 սարկաւար է, իմ հարն գնեց զայս գնք..Աի 

Աստուածատ ուր երեցն իզհայրն ...՞ի»։ 

Պահպանակների վրա 

Աա - հիշատա կա գրություններն ու գրչափորձերը վերից վար, 

Աախ անկյունում - «հ 1 17»Հ 

Զանազան բոլորգիր եւ շղագիր գրչափորձեր, մի մասը ջնջված՝ «ա», «անպ», 
«Սարսեց», «Աս ա ցան» եւ այլն։ Ստորեւ ներկայացնում ենր դրանց ավելի 


10 Հիշատակարանը հրատարակել է նաեւ Մատենադարանիս երախտավոր տնօրեն, ակա¬ 
դեմիկոս Լ. Ս. Խաչիկյանը «ժհ*. դարի հայերեն ձեոագրերի հիշատակարաններ» հատո¬ 
րում, էջ 109-110։ Լ. Ս. Խաչիկյանը հիշատակարանը նախընտրել է հղել Հ. Հ. ւխդ. 
Մաթրճյանի նկարագրությունը։ Չնայած ըստ ամենայնի օգտագործել է Մատենադարանի 
«Մրսի ժա սլա կեն ների» հավաքածուում պահպանվող Լիոնի թիվ 17 ձեոագիր Պատարա¬ 
գամատույցի միկրոֆիլմը (Դժ 483)։ 
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ընդարձակ մասերը: 

Աթ - «Ես առ Ա[ստուա]ծ կարդացի և Տիէվր լուաւ ինձ, ընդ երկ», «հասաեցա, 
հասաաաեցաւ» եւ այլև։ 

Բա - «Եւ մի ոմն ի զինուորացն աիգաւ խոցեաց գնա և ել վաղվաղակի արիւն և ջուր 
և որ եաեսն վկայեաց և ճշմարիտ է վկայութիւն նորա»։ 

«Սարսեցին անաս եղեն բնութիւնքն ի քէն և անխրամատելի պահեցին 
զսահմանս պոմանի իւրեանց»։ 

«Երկինք պ ս» եւ այլն։ 

Բթ — «Շատ մարդ կա ի քիավ հիավնիայացնվ որ զպատարագն սուտ կուայնէ 
զքարոզնին կու ասէ ու զաղօթնին ի տեղն կու թողու ու զԱիաստուավ ծ կու 
խաբէ ու զմարդ»։ 

«Ես առ Ա[ստուա]ծ կարդացի և Տիէվր [լուաւ] ինձ, [րնդ ...7վ»։ 

Դա - «Երանեալ է այր որ ոչ գնաց ... Հ» (տե ս նաեւ 1ա)։ 

Դթ - «Երկինք պատմեն...7» (տե՛ ս նաեւ 1 աի 

Դբ — «Ես Խաշ ատ ուր ս սարկաւաք ղայս /–>–^/ Աիստուավծատուր» (տես նաեւ 1ա)։ 

Կնիք 1ա - Շրջանաձեւ, " 8 7, 8 Լ / 01ԸՕՍ ՕԸ Լ/\ VIԼԼ^ ՕՍ ԼՃՕՈ"։ 


Պահպանակ - Երլիշէ, «Վսան Վաոդանայ եւ հայոց պատերազմին»։ Մասն՝ 
Ե՜Զ եղանակներից։ ժամանակը՝ Ը-Թ դարեր։ Պահպանված 
հատվածները կարդալ Դթ-Դա (1ա)՝ Ե. 1-3) 146-148։ Դա-Դթ (1թ)՝ 
148-150) 153-159։ Աա-Բթ (2ա)՝ 159-168։ Աթ-Բա (2թ)՝ Ե. 169-171) Զ– 
7-11) 42-43։ Թերթեր Հ 4 (ԱԲ+ԴԴ), մեկական թերթեր լայնքով ծալված։ 
Կարաաված ԱԲԴԴ-ն վերին եզրով, մեկ աող պակաս, սյունակներից 
մեկը վնասուած, մեկում աջը, մյուսում ծւսիւը։ Պրականիշեր շեն 
պահպանվել։ Նյութ մագաղաթ։ Գրություն երկսյուն։ Գիր ուղղագիծ 
երկաթագիր։ Տող Աաթ10; Բաթ9; Դաթ9; Դա 10; ԴթՑ 11 ) 

Համառոտ ներկայացնենք պատառիկի առ այսօր հայտնի բնագրային 
կարևոր ըն թե ր ց ո ւմն երն ու Ֆ. Ն, Նոնիբեր ի հիմնական դիտարկումները 

ա) Պահպանակները հատվածներ են պարունակում Եղիշեի «Վարդանանց 
պատերազմի» Ե * և Զ* եղանակներից։ Ավելի ստույգ Ե ♦ եղանակի 146- 


11 Ձեոագրի եւ ձեոագրում պահվող պահպանակի բնօրինակը շենք աեսել, ոատյւ եւ ման¬ 
րամասն ձեոագրագիտական տվյալներ շենք քաղել։ Մեր նկարագրության մեջ պակասում 
են ձեոա գրագիտական տվյալների այնպիսի մանրամասներ, ինշպիսիք են լուսանցքների, 
գրության դաշտի, տողերի բարձրության, միջտողային հեոավորության եւ այլ ոշ պակաս 
կարետր նկարագրական հարցադրումներ, որոնք օգնում են էլ ավելի ստույգ եւ համակող¬ 
մանիորեն ներկայացնել թե երբեմնի ձեռագրից մնացած մասունքները պատաոիկ-պահ– 
պանակները եւ թե վերականգնել այդ ձեոագրի մոտավոր պատկերը։ 
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Ա. ք՝ան ոլչյան 


ր) 


ղ) 

Ղ) 


ե ) 


1 71 և Զ> 7՜ի 11-րդ նախադասությունները 2 ՚. 

Աա, թերթի ձախ սյունակը վնասված է, եւ յուրաքանչյուր տողում պահ¬ 
պանված 1՜5 դրերով հնարավոր չի լինում պար դել Ե, եղանակի 146՜րդ 
նախադասությանը նախորդող հատվածը։ Սակայն, ինչպես հրատարա՜ 
կիչն է պնդում, Մոսկվայի 1892 թվականի հրատարակության իր համե¬ 
մատած օրինակը թույլ չի տալիս վերականգնել այդ հատվածը: Այսպի– 
սով անվերծանելի է մնացել Աա, թերթի ձախ սյունակն ամբողջությամբ, 
չնայած պահպանված գրերի մի մասը ընթերցվել է։ Հեղինակը վըիպել և 
չի արձանագրել պահպանակի ընդ լայն ակի ծալքի հետեւանքս վ բնկալ 
ձեռագրի մեջքին կարված մեկ տող, ուստի 20 տողի փոխարեն նշել է 

19։ 


Ար, էջում պակասում են 151-152 նախադասությունները «Են քանզի 

գարնանային ... զւ|այ եւ զաւաղ թարեկամացն»։ 

Որ, էջում պակասում է Ե, եղան ակի 17 Իրդ նախադասությունից «թեկաւ 
անկաւ զաԼՐՈԼթիւն ուժոյն իւրոյ, ...» մինչեւ թ, եղանակի 7-րդ 
նախադասության կեսը «... հրամայեաց սպանանել ի նոցանէ...»։ Այս 
ամբողջի փոխարեն Ե, եղանակն առանց թ,՜ի վերնագրի, միմյանց է 
կապվում հետեւյալ հատվածով «... իսկ (՞) ի գնդին Հայո՞ցսն ինշ 
յամրոցի, եւ երթեալ զաւրն պարսից գալ ի իւաղաղութիւն, որոյ 
եկեալ. . . »: Որ, էջում չեն վերծանվել երկրորդ սյունակի վերջին երկու 
տողերը։ 

Որոշ հատվածներ վերծանել է վերապահումով։ Դժվարընթեռնելի հատ¬ 
վածներում դրել է հարցականներ, կամ կասկած հայտնել իր ընթերցման 
վերաբերյալ ^.՚ 


Վերոշարադրյալ ընթերցումները տարաբնույթ մեկն արան ություններ ի 
հիմք դառնալուց բացի երբևէ բնօրինակի հետ չեն համեմատվել։ Անընթեռնելի 
կամ անվերծանելի համարված հատվածների վերականգնման մի նոր փորձ 
մեղ հայտնի չէ։ Էիոնի ՝9աղաքային գրադարանի կողմից մեզ տրամադրված 


12 Ենշպես նախորդ (տես ծնթ. 1), այնպես էլ ներկա հոդվածում օգտագործել ենք «Մատե– 
նագիրք Հայոց» մատենաշարի նախադասությունների համարակալումը։ «Մատենագիրն 
Հայոց», հ. Ա, Ե. 0՝ար, Անթխիաս-էիըանան, 2003 թ.։ Եղիշեի «Վասն Վարդանայ եւ Հայոց 


ս^ատերազմին» երկը գտնվում է 521-764 էջերում։ 

Կոնիըերը հը. էջի վերծանության համար նշում է. «...10 –րդ տողին համար՝ սլէտք է 
կրկին անգամ համեմատել հատակոտորը, վասն զի գուցէ տաոերէն մէկ քանին սխալ կար¬ 
դացած ըլլամ»։ Նույնպես հը. էջի երկրորդ սյունակի 18-19 տոդերը։ Ւսկ որոշ տեղերում էլ, 
կարծում ենք, սխալ է վերծանում։ Ենշպես օրինակ նույն հը. էջի վերջին տողում «զի մինշ» 
ըաոակապակցությունը կարդացել է «զի մի ոշ»։ 
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թվային բարձրորակ պա տկերը բավարարում է պատառիկի տեքստը վերծա¬ 
նելուն, սակայն պատկերներից ձեռագրագիտական-հնագրագիտական տվյալ¬ 
ներ բացելով և դրանցով մայր ձեռագրի չափերի մասին դատողություններ 
անելով վրիպումներից ապահովագրված չես կարող լինել։ Ուստի հեռու ենք 
մնում պատ առիկի մայր օրինակ ձեռագիր մատյանի վերակազմության 
թեական եզրակացություններից, որը կօգներ որոշ պատկերացում կազմել այդ 
մատյանի բնույթի մասին (ճառընտիր է այն, Պատմագիրք, թե Հայսմավուրք)։ 

Վերծանությունների տար ընթերցումներում փակագծերի մեջ օգտագոր¬ 
ծել ենք Ե * Տեր՜Մինասյանի կազմած գիտական հրատարակության բնագիրը եւ 
նրա տար ընթերցումները^ 5 ։ Այն դեպքում, երբ ԴՀ բնագիրը կամ տար՜ 
րնթերցումր լրացնում է պատառիկի վնասված հատվածները, դրել ենք ուղիղ 
գրանշաններով։ Չենք վերցրել ԴՀ՜ում օգտագործված ձեռագիր եւ տպագիր 
օրինակների տարբերանշանները, քանի որ սույն հոդվածի շրջանակներում 
դրանք չեն կարող դույզն ինչ պատկերացում տալ ձեռագրերի միջև եղած 
աղերսների և ընտանիքների մասին։ Դյուրության համար տա ր ընթեր ցո ւմներ ը 
տրված են նախադասությունների հերթական համարներով։ Պատառիկի վեր¬ 
ծանությունում առկա լուսանցային գրերը իրենց տեղում դրված են տողից 
վերրնթեր։ ԴՀ-ի կետադրության հետ զուգահեռ վերարտադրել ենք նաև երկա¬ 
թագիր պատառիկին հատուկ կետադրությունը, այն նշելով քառակո լա ի միջ– 
նա կետ ով։ 

և ոնի բերի վերծանության մեջ տեղ գտած վրիպումներից ա մեն ա էականը 
պատառիկի առաջին թերթի ձախ սյունակի վերծանությունն է, որը մեծանուն 
հայագետը Ե * եղան ակի 14Ց՜րդ նախադասությանը նախորդող հատվածով չի 
կարողացել վերականգնել։ Ուստի պա տառիկի 1ա էջի (պահպանակի Դբ՜Դա 
էջերի)™ ձախ սյունակի վերծանության մեջ տեղ գտած վրիպումներին 
կանդրադառնանք առավել հանգամանորեն։ 

Ստորև ներկայացնում ենք պատառիկում վերծանված ամենակարևոր 
գրչության նմուշների պատկերները։ 


14 2007-ի սկզթին Մատենադարանի ֆրանսահայ բարեկամ, հայագետ Արմեն Մա¬ 
թա ֆյանի միջոցով եւ աջակցությամբ, ինշպես նաեւ Լիոնի Քաղաքային գրադարանի հին 
շրջանի ֆոնդի գլխավոր ավանդապահ Պիեո Դուինարի բարյացակամ օժանդակությամբ 
սաացանք պահպանակների բարձրորակ պատկերներ, աոանց որոնց անհանար կլիներ 
այս աշխատանքը կատարել, եւ որի համար հայտնում ենք մեր երախտագիտությունը։ 

15 «Եղիշեի Վասն Վարդանայ եւ Հայոց պատերազմին», ի լոյս ածեալ բադդատութեամբ 
ձեոագրաց, աշխատութեամբ Եր , Տէր-Մինասեանի, Երեւան, 1957 թ. (այս հրատարա¬ 
կության համար այսուհետ «գիտական հրատարակություն» կամ «ԴՀ» ձետվ)։ 

Այսուհետ պահպանակները հդում ենք ըստ վերականգնված էջերի Դբ-Մա-ն 1ա, Դա– 
Մբ-ն 1թ, Աա-հբ-ն 2ա, Աբ-հա-ն 2բ։ Վերծանություններն ու պատաոիկների պահպանակ¬ 
ները համապատասխանաբար տես հավելվածում։ 




տ ո, 


ստու> 


տո, 


14 - «ւ)՚ա», 


տո, 


տո, 


տո, 


տո, 


Պաաարւ|ւկ 1թ ՜ Ձախ սյուն ախ տող 3 ՜ «ապ», տող 9 - «որ», տող 10 

«նղ», 19 «լխ» 


Պատառիկ 2ա (Աա-Բթ) - Ձախ սյ, 
ւ», տող 12 - «որք», տող 14 «մի»։ 


տո, 


Պ ԼԱ տ ա Ո|ւ կ 2թ (Աթ-ք^ա) ՜ Ձախ սյունակ ՝ տող 5 ՜ «աղն» տող 6 ՜ «ոյժ» ։ 
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Ներկայացված գրանշանների խումբը ցույց է տալիս, թե գրիչը ԷՆշպիսի 
բծախնդրությամբ է հետևել գաղափար օրինակին։ Հարազատ մնալով գաղա¬ 
փար օրինակի տողացի ընդօրինակման իր որդեգրած սկզբունքին, ընդօրի¬ 
նակման ընթացքում տողում չտեղավորված գրերը նա կամ կցագրել է, կամ 
ավելի մանր գրով գրել տողի վերին, ստորին կամ կից լուսանցքում։ Հնագրա¬ 
գիտության տեսանկյունից չափազանց ուշագրավ են 1ա էջի ձախ սյունակի 
19-րդ տողում «պա» և 1բ էջի ձախ սյունակի 9՜րդ տողում «որ» գրերի կցա¬ 
գրումները, որոնք ավելի հատուկ են արձանագրություններին։ Չի բացառվում, 
որ գրիչը պահպանել է նաեւ գաղափար օրինակի արտաքին պատկերը ձեռա՜ 
գրի չ ա փՆրր> գրատեսակը և այլն։ 

Վերադառնալով պա տա ռիկի 1ա էջի ձախ սյունակին, նախ պետք է 
նկատենք, որ «Հանդէսում» հրատարակված վերծանության համապատասխան 
էջը, ի տար բեր ություն մյուսների, ունի 19 տող, մինչդեռ մյուսներն ունեն 20 
տող։ Պահպանակի 11՜րդ տողը ընկել է բնկալ ձեռագրի մեջքին կարված րնդ– 
լայնակի ծալքի տակ և գրեթե չի երևում։ Ուստի հրատարակված վերծա¬ 
նության 10-րդ տողից հետո պետք է նկատի ունենալ ևս մեկ տող, իսկ 11՜րդ 
տողը խմբագրել 12, 12՜ը 13 և այդպես շարունակ մինչև 19՜ը 20։ 

Սյունակի նոր վերծանությունը 77 ևս (որի ստույգ լինելու մեջ որևէ կաս¬ 
կած չունենք), թույլ չի տալիս ձախ սյունակի տեքստը վերականգնել Ե , եղա¬ 
նակի 146-րդ նախադասությանը անմիջապես նախորդող հատվածով։ Ուստի 
պետք է դիմենք նման դեպքերում ընդունված տեքստերի վերծանության մե– 
թո գներից մեկին, այն է պահպանված գրանշանների կամ բառակապակցու¬ 
թյունների միջոցով նախորդող ամբողջ տեքստ ում գտնենք այնպիսի մի հատ¬ 
ված, որտեղ նկատի ունենալով յուրաքանչյուր տողի գրերի քանակը, հաջորդ 
տողերում ճշգրտորեն կհամապատասխանեն պահպանված տառակապակցու– 
թյուններն ու բա ռակա պա կց ո լթյո ւններ ը։ Այսինքն եթե երկրորդ տողում պահ¬ 
պանվել է «... ԳԱՄ Ն» գրերը, ապա նկատի ունենալով, որ տողում կարող են 
տեղավորվել առավելագույնը 18-20 գիր, ընտրված հատվածի տողատման 
արդյունքում երրորդ տողի վերջավորությունր պետք է լինի <^,,.ՈՎՆ », իսկ 
չորրորդինը «. ,.ՌԵԱԼ4^ և այլն։ Ւնչ խոսք ավելի դյուրին է որոնումներ կատա¬ 
րել պահպանված ամբողջական բառերի կամ բառակապակցությունների մի¬ 
ջոցով։ Այդպիսիք աքս սյունակում երկուսն են ՝ 1Ց՜րդ տողում «թնրլ Ասաուծոյ» 
բառակապակցություն ը, իսկ 18՜ում ր*|ատոս|ւ» բառը 8 ՚. 

17 Ամբողջ սյունակի վերծանությունը տե ս Հավելվածում, որտեղ Կոնիբերի աղյուսակաձեւ 
ւ|եր ծան ություն ներին զուգընթեր ներկայացված են նոր ընթերցումները։ 

Կարելի է նաեւ ամբողջական բաո համարել 17-րդ տողի «ղեցեա» տաոակասլակցու– 
թյունը, եթե համարենք, որ այն «եկեղեցեաւ» բարւն է։ Ւ դեսը Կոնիբերն այս գրւս նշան ների 
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1Լ եանուչյան 


Եղիշէի «Վարդանանց պատերազմ»ում Ե ♦ եղանակի 146՜րդ նախադա¬ 
սությունից առաջ «ընդ Աստոնծոյ» բառակապակցությունը հանդիպում է՝ /% 
եղան ակի 286՜րդ, ծ. եղանակի 2՜րդ> 3՜րդ և 90՜րդ նախադասություններում։ 
Այս բառակապակցությամբ և տողում միջինը 20 դիր հաշվարկով տրոհված 
փնտրելի հատվածին համապատասխանում է Ե, ե դանակի 2՜րդ նախադասու¬ 
թյունը։ Ընդ որում, ինչպես վերը նշեցինք, նկատի է առնված, որ «ընդ ԱսաՈԼ– 
ծռյ » բառակապակցությունը գտնվում է 1Ց՜րդ տողում, իոկ տրոհման ընթաց¬ 
քում 1՜1 2՜րդ տողերի վերջավորությունները համապատասխանում են պատա¬ 
ռիկում պահպանված տողերի վերջավորություններին։ 

Ստորէւ ձախ սյունակում պատառիկի վերծանությունն է, իսկ աջում ԳՀ– 
ի համապատասխան տողը։ Միջին սյունակում նշված է պատառիկի տողում 
հնարավոր գրերի քանակը, 



Պատառիկ 


Գիտական ճոստաոսկություն 

1. 

\ի սկզբանէ է տեսանել\ 

16 

\ի սկզբանէ է տեսանել\ 

2. 

\զբազումս բազում ա^ԱԱՄ Ե 

20 

զբաղումս բազում անգամ ի 

3. 

\բազում տեղիս։ որ ս^դվՈՎՆ 

19 

բազում տեղիս։ (>Մարդիկ,) որ 




սիր Ուվն 

4. 

\Աիստուծովյ իբրեւ զինու ՌԵԱԼ*ք^" 

19 

Աստուծոյ իբրեւ զինու /^աոեալք 

5. 

քոշ ինչ զանգիտելով ի\ ՄԱՀՈԵ 

21 

(>էին) ոչ \ւևշ(>իւնայ1,;յին) 




զանգիաելով (> իբրեւ զան ար ի՝ 
զոլով վատասիրտը, կամ) ի մահ 

6. 

քանէ անձանց , ս /^ա1Մ Ե ՅԱ 

15 

անձանց, կաճ լիյ յա 

7. 

\փշ տա կութի ւն\ ^1վՉԵՅ" 

17 

փշտակութիւն /^նչից, 

8. 

\կամ ի խողխողումա\§ ՍԵՍԵ 

19 

կամ ի խողխսղումն սիրե 

9. 

\լեաց, ա կամ ի ՈԵԹԵԵՆ 

17 

լեաց, կամ ի ^նթութիւն 

10. 

քէ ընտանեաց, ս առ /^ՉԵՆՑ 

16 

ընտանեաց, (> ելանել ի հայրենի 




երկրէն եւ անկանել ի ստրկութիւն 
յաւտարու՜թեան.) առ /ւչինչ 

11. 

\համարեզան զայս ամենայն\ 

20 

\համարեցան զայս ամենայն\ 

12. 

\անցս շարշարանաց, ս ^\Լ ՅՎ 

17 

անցս շարչարանացն. Այլ 

13. 

1 միայն միաբան / /ա )Լ ԸՆԴ Ա է սսալծո ։ Տ յ 

19 

միայն մի ա բան կա լ ընդ Ասաուծոյ, 


խմբի աոաջին գիրը կարդացել է «լ», «լեցեա», կարող էինք ենթադրել, որ այն թաոի վեր¬ 
ջավորություն է «լեցեալ» եետվ։ Սակայն ոչ «լեցեալ» վերջավորությամբ, ոչ իսկ «լեցեա» 
մասնիկով որեւէ բաո ողջ «Վարդանանց պատերազմի» բնագրի մեջ չկարողացանք գտնել։ 
Ուստի միակ հավանական տարբերակը մնում է «դեցեա» ընթերցումը «եկեղեցեաւ» 
եետվ։ 
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Այսպիսով, ինչպես նկատելի է տողերի մեծ մասը 2՜4՜ր՚ 6՜9՜ր և 12՜13՜ 

ը, իրենց վերջավորություններով համընկնում են։ Գոյություն ունեցող աննշան 
տարբերությունները, ինչպես կտեսնենք ստորև, առկա են նաև ԳՀ տարրն թեր ՜ 
ցումներում։ Տողերի վերջավորությունների համրնկումները անառարկելիորեն 
հավաստում են, որ պատառիկի 1ա էջի (պահպանակներ Գբ՜Գա) ձախ սյու¬ 
նակը «Վարդանանց պատերազմի» Ե * եղանակի սկզբից է։ Հինգերորդ և տաս¬ 
ներորդ տողերում առկա տարբերությունները մեկնաբանելի են տեքստաբա¬ 
նական, շարահյուսական քննությամբ։ Հիմնավորենք մեր դիտարկումները։ 

Պատառիկի առաջին տողը չի պահպանվել, այն վերականգնել ենք ԳՀ 
բնագրով։ Երկրորդ տողի «գամ ի» գրերի խումբը համապատասխանում է 
առաջին նախադասության «գթագումս թագում անգամ ի» (20 գրանշա նով) 
հատվածին։ Երրորդ տողում մենք հակված ենք զեղչել «մարդիկ» բառը, քանի 
որ նախ այս բառի հետ տողում գրերի քանակը դառնում է 25, ինչը հնարավոր 
չէ, և երկրորդ այն բացակայում է նաև ԳՀ բնագրի համար օգտագործվա ծ ձե– 
ռագրերից մեկում™\՛ Վերջապես առաջին և երկրորդ ն ախա դաս ո ւթյո ւննե ր ը 
արհեստականորեն, թերևս փոքր-ինչ շեշտադրմամբ (առաջին նախադասու¬ 
թյան մէջ այս բառը մեկ անգամ արդեն օգտագործվել էյ, տարանջատում և 
երկրորդ նախադասություն են ստեղծում։ Այս բառի զեղչումով նախադասու¬ 
թյունների իմաստային շարահար ո ւթյո ւնը չի խաթարվում, այլ միավոր վում է 
«որ» շաղկապով և հիմք տալիս ենթադրելու, որ առաջին և երկրորդ նախադա¬ 
սությունները ն ախկին ո ւմ մեկ նախադասություն են եղել, և որ հետագա 
խմբագրման ընթացքում ներմուծված «մարդիկ» բառի շնորհիվ տրոհվել, եր¬ 
կու մեկը մյուսին հաջորդող նախադասություններ են դարձել։ 

(1) ՎՄեծ է սէրն Աստուծոյ քան զամենայն մեծութիւն երկրաւոր, 
եւ այնպէս աներկեւղս առնէ զմարդիկ իբրեւ դանմարմին դաւրս 
հրեշտակաց, որպէս անդստին ի սկդբանէ է տեսանել դթազումս 
բազում անի+֊ԱՄ Ի քբազում տեղիւ^», (2) (>մարդիկ) քոր 
ււիւվՈՎՆ քԱսսաւծոյ գինու վայՌԵԱԼՔ" (>էին,) քոշ ինշ1 

(> խնայեցին) զանգիտելով (> իբրեւ զանարի՝ գոլով վատասի ր աք 

կամ) քի1 ՄԱՀՈՒ...» 20 ։ 


19 Ուշագրավ է, որ «մարդ» բառի հոգնակի «մարգք» 1ւ «մարդիկ» ձեները զուգահեռաբար 
1||ւրաոված են պատմության ամբողջ բնագրում։ 

Աոաջին նախադասության վերջում Գ2, բնագրի համար օգտագործված վեց ձեոագիր և 
երկու տպագիր օրինակներ առհասարակ շուն են «զբազումււ բազում անգամ» 
բառակապակցությունը, իսկ հինգ այլ ձեռագրեր և երկու հաոընտիր շունեն «գբագումս» 
բառը։ 
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1Լ ևւսնուչյւսն 


Պատառիկի չորրորդ տողն, առա նց «|ւյ՚ր՝եւ» բառի համապատասխանում 
է 9՝Հ բնագրին 21 / 

Հինգերորդ տողում պատառիկը պետք է որ չունենար «էին» օժանդակ 
Բ ա յԸ* ք ա< ^ի Ո Ր «Վարւեալք» բայից հետո տողավերջում միջնակետ է դրված, 
իսկ գրերի քանակը տողում առանց այդ էլ արդեն 19 է։ Ավելի ուշագրավ է 
«...զանգիտելով իթրեւ զանարփ գոլով վատասիրտք... » միջանկյալ նախա¬ 
դասությունը։ Այն գտնվում է 4՜րդ տողի «ոեալք» և 5՜ի «մահու» վերջավո¬ 
րությունների միջև։ Նկատի ունենալով, որ տողում արդեն ունենք հինդ գրա¬ 
նշան ՝ «մանու»/ վերականգնվող հատվածի գրանշանների թիվը չի կարող 
անցնել 15՜ը։ ԳՀ բնադրի այս հատվածում առկա են 55 գրեր, որոնցով կազմ¬ 
ված են «...էին, ոշ ինշ խնայեցին...» (16) և «...զանգիտելով իթրեւ զանա¬ 
րի՝ գոլով վատասիրտք, կամ ի...» (39) միջանկյալ նախադասությունները։ 
Գրչական վրիպակի կամ տողի անկման մասին խոսք լինել չի կարող։ Անհրա¬ 
ժեշտ է պարզապես երկու վերոհիշյալ նախադասություններից մեկը հիմնավո¬ 
րելով տեղադրել տողում՝։ Նախընտրելի համարված միջանկյալ նախադասու¬ 
թյունը թե գրերի քանակով, թե իմաստով ու շարահյուսական անխաթարու՜ 
թյամբ պետք է ամբողջացնի ոչ միայն տողը, այլև ողջ նախադասության տրա¬ 
մաբանական հորինվածքի մեջ հարազատորեն ընկալվի։ 

Ւնչպե ս վերը Նշել էինք «էին» օժանդակ բայը պատառիկր կարող էր և 
չունենալ։ Եր բնույթսվ «...ոշ ինշ խնայեցին...» բառակապակցություն-միտ՜ 
քր կարծես հարազատ է հաջորդող «զոհողություններ՜գրկանքներ» թվարկվող 
մտքերի ոճին։ Մինչդեռ «...զանգիտելով իթրեւ զանարի գոլով վատա¬ 
սիրտն...» հատուածր բացատրական նշանակություն ունեցող մի միջանկյալ 
նախադասություն է, որ լրացնում՜բացատրում է «ոշ ինշ խնայելու» միտքը, 
ուստի ավելի նման է հետագա մի հավելման և ամենայն հավանականությամբ 
պատառիկում այն չէր կարող լինել 2 7 Ւ դեպ 9՝Հ բն աղբում «...ոշ ինշ խնայե¬ 
ցին զանգիտելով իթրեւ զանարի գոլով վատասիրտք, կամ...» հատվածը 
ըստ երևույթին հենց հավելման շնորհիվ, փոքր ինչ խրթին շարադասություն 
ունի, որի հետևանքով տուժել է նաև բնագրի աշխարհաբար փոխադրու¬ 
թյունը 22 ։ Աշխարհաբար հրատարակության տեքստում այն հաջորդող «կամ ի 


21 Վեց ձեոագիր և երկու տպագիր օրինակներում շկա «իթրեւ» թաոը։ 

22 Նույն այս տողում սլատաոիկն ունի «մահու» փոխարեն «մահ», իսկ աարընթերցում¬ 
ներում «խնայեցին» անցյալ կատարյալ թայը շունեն վեց ձեոագիր։ Ձեոագրերի մի զգալի 
մասը շունի «գոլով» թաոը։ 

23 Տե՜ս Եղիշե, Վարդանի եւ հայոց պատերազմի մասին, թարգմանությունը, ներածությունը 
եւ ծանոթագրությունները Ե, Տեր– Մինասյանի, Երեւան, 1971 թ.։ Նույնը վերահրատարակ¬ 
ված Երեւան, 1989 թ.։ 
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մահ անձանց» 24 հատվածի հետ միասին փոխադրվել է «ամենևին չխնայե¬ 
ցին և անարի վատասիրտների նման չվախեցան մահից» ձեւով։ Սակայն 
«կամ ի մահ անձանց» միջանկյալ նախադասությունը իր «կամ» կապով 
կարծես թե նախորդի պարդ շարունակութլունր չէ։ 

Եթե, ԳՀ տարընթերցումները նկատի ունենալով, դուրս հանենք 
«խնայեցին» և «ցոլալ» բայերը, որոնք որոշ ձեռագիր և տպագիր օրինակնե¬ 
րում չկան է ապա կունենանք հետևյալ պատկերը « . . . ոշ ինշ զանգիտելով 
իթոեն զանսւրփ վաաասիոաք, կամ...»։ Ուշագրավ է, որ գրեթե նույն ձևով 
նախադասության այս հատվածը հանդիպում է Ո, եղանակի 242՜րդ նախադա¬ 
սությունում ճ «...ոշ ինշ զանգիտելով իթրեւ զանարփ վատասիրտս . ..»: Պա¬ 
տառիկի 5-րդ տողում առանց դժվար ության տեղավորվում է նախա դա¬ 
սության «... ոշ ինշ զանգիտելով...» մասը և «մահու» վերջավորության հետ 
տողում կադմում 21 գրանշան։ 

Ոնագրի նախնական պատկերն էլ ավելի է պարզվում, երբ տողում պահ՜ 
պանվա ծ «մահու» գրանշանների խմբով վերծանում ենք «ի մահուանէ» բա¬ 
ցառական հոլովով բառը։ Տողի վնասված մասում համապատասխանաբար 
տեղագրելով «...ոշ ինշ զանգիտելով...» մասը ստանում ենք նախադասու¬ 
թյան տրամաբանությանը ավելի հարազատ շա ր ա դա ս ո ւթյո ւն ճ «ոշ ինշ զանգի¬ 
տելով ի մահուանէ աննանց» (զեղչված է (Հի ւրեանց» դերանունը ՀՀ անձանց 
իւրեանց»), որ աշխարհաբար լինում է «շվսվսենալով իրենց անների մահից»։ 

Ոացառելով տողում «էին» օժանդակ բայը, ապա «...խնայեցին...» 
բայն ու «...իթրեւ զանարի գոլով վատտսիրտք, կամ...» բառերը, և վեր¬ 
ջապես հոլովված բառերը համաձայնության բերելով 25 վնասված սյունակի 5՜ 
րդ տողի «ոշ ինշ» բառից մինչև 10՜ի «Ա1Ո ոշինշ» բառերի միջև կունենաք 

ՀՀ...ոչ ինչ զանգիտելով ի մահուսւ\ձ\ անձանց, կամ ի յափշտակու՜ 
թիւն\ ընշից՝ կ ամ ի խողխողումաց սիրելեաց, կամ ի դերութիւն\ 
րնտանեաց, առ ոչինչ...»։ 

Հաջորդ րնդարձակ հատվածի սրբագրումն հենց 10՜րդ տողում է, որտեղ 
պատառիկը չունի 9*2 բնագրում առկա «...ելանել ի հայրենի երկրէն եւ 
անկանել ի ստրկութիւն յաւտարութեան... » հատվածը։ Այս նախադասու¬ 
թյուն ր, իր բնույթով նման լինելով նախորդ սրբագրված նախադասությանը, 


Երկու ձեոագիր և մեկ տպագիր օրինակ շուն են «կամ ի մահ անձանց» 

9*2 բնագիրը փոխարեն պատառիկի եզակի բացառական հոլովով «ի մահուանէ անձանց»/; 
ունի եզակի տրական հոլովով «ի մահ անձանց»; Նմանապես Օ՜րդ տողում պատառիկն ունի 
«կամ ի յափշտակութիւն ընշից» (պետք է լինի «կամ ի յափշտակութիւնէ ընշից») 
փոխարեն «կամ յաւիշտակութիւն ընշից»։ Նույն ձևով նաև Ո՜րդ տողում պատ առիկն ունի 
«ի իտրլիարլումաց սիրելեաց» փոխարեն «ի իւորլիարլումն ււիրելեաց»; 
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գտնվում է 9՜րդ տողի «...Ոնթինն» և 1 Օ՜ի «...շինշ» վերջավորության միջև։ 
Բավարար է միայն ասել, որ այս հատվածր իր նախորդ «|ւ գեՐՈԼթենէ ըն– 
աանեաց» նախադասության բացատրությունն է, որ կարծես ձեռագրի լու¬ 
սանցքից ներս է սպրդել և, րստ ամենայնի, բնագրի մեջ կատարված հետագա 
ներմուծում է։ 

Տասնմեկերորդ տողը պատառիկում չի երևում՝, քանի որ ընդլայնակի 
ծալքով կարված է բնկալ ձեռագրին։ Սակայն ինչպես այս տողի տեքստը, այն¬ 
պես էլ հաջորդող երկուսը (12՜1 Յ՜ը) առանց որևէ դժվարության տեղա¬ 
կայվում են տողերի վրա, համընկնում տողում գրերի քանակով, իսկ 1Ց–ր նաև 
տողերի վերջավորությամբ։ 

Այսպիսով պատառիկի ձախ սյունակի 1՜13 տողերի վերականգնված 
տեքստն ունի հետևյալ պատկերը 

«1. Մեծ է սէրն Աստուծոյ քան զամենայն մեծութիւն երկրաւոր եւ տյն՜ 
պէս աներկեւղս առնէ զմարդիկ իբրեւ զանմարմին զաւրս հրեջտա՜ 
կաց, որպէս անդստին \ի սկզբանէ է տեսանել զբազումս բազում 
ածգսւմ ի բազում տեղիս, 2. որ սիրո \^1 Աիստուծովյ իբրեւ գինու 
//աոեսւլք ■ ոչ ինչ զանգիտելով ի մահոԼաև^ անձանց ,■ կամ ի յա– 
ւիջտակութիւն\ " կամ ի խողխողումաշ Ա^ւր՚Նլեաց, ։ կամ ի 

^/ր/7Ոնթիւնէ րնտանեաց, ա առ "շ|*նշ համարեցան զտյս ամենայն անցս 
չարչարանաց." այղ միայն միաբան կտ\ ընդ Ավստուծոյյ . ..յ» 26 | 

Ամփոլիենք կատարված աշխատանքն ու արդյունքները* 

Ա. Վերծանության համար որդեգրված մեթոդով, այն է պահպանված գրե¬ 
րի, տողում գրերի մոտավոր քանակի և ԳՀ բնագրում հայտնաբերված 
համապատասխան հատվածի համադրությամբ ու տողերի վերջավորու¬ 
թյունների համընկումո վ, տեքստն անառարկելի որ են ճիշտ է վերծան¬ 
ված։ Տան ա վեճի առարկա կարող են լինել միայն մեր կողմից առաջարկ¬ 
ված քերականական և ուղղագրական միջամտություններ ր։ 

և. Մեր կարծիքով հետագա խմբագրման արդյունքում ներմուծվել՜հավել– 
վել, կ ամ անճանաչելի որ են վերաշարադրվել են «. . . մարդիկ. . . », «...ոշ 

26 Ուդ|ււլ փակագծերի մեջ են առնված պատառիկում առկա տեքստն ու վերծանությունը։ 
Ընդգծված են նաև պատառիկի վնասված հատվածների տեսանելի գրերն ու մեր քերակա¬ 
նական խմբագրումները։ Նույնը տես նաեւ հավելվածում զետեղված պատառիկների վեր¬ 
ծանության տեքստերում եւ պատկերներում։ Երկրորդ նախադասությունը հեռավոր նմա¬ 
նություն և աղերսներ ունի Գ. եղանակի 52-րդ նախադասության հետ՝ «Մարդք, որ ոշ ի 
կապա նաց զանգիտեն, եւ ոշ ի տանջանաց երկ նշին, եւ ոշ ի ստացուածոց պատկառին, եւ 
որ յետին շար է քան զամենայն շարիս գմահ քան գկեանս ընտրեն, ո՞վ է, որ կարէ նոցա 
դիմակաց լինել»։ 
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ինշ խնայեցին զանգիտելով իթրեւ զա նարի զոլով վատասիրտք, 
կամ...» և «...ելանել ի հայրենի երկրէն եւ անկանել ի ստրկութիւն 
յաւաաՐՈնթեան. . . » հատվածները։ Սրանք չեն կարող ձեռագրի ընդօրի¬ 
նակման ընթացքում գրչի կողմից վրիպում համարվել։ Պատառիկի բնա- 
գիրը չի կարող նաև կրճատված համարվեր քանի որ վերոհիշյալ հատ¬ 
վածներն իրենց բնույթով շատ ավելի հավելագրման նման են։ 

9*. Ապացուցված համարելով, որ ձախ սյունակը սկսվում է Եղիշէի «Վարդ ա ՜ 
նանց պատերազմի» ծ. եղանակի առաջին և երկրորդ նախադասու¬ 
թյուններ ո վ, նկատի ունենալով, որ մնացած ութ տողերում կարող է տե¬ 
ղավորվել առավելագույնը երկու նախադասություն, իսկ աջ սյունակը 
սկսվու մ է 146-րդ նախադասությամբ միանգամայն պարզ է դառնում, 
որ պատառիկն առհասարակ չունի Ե , եղանակի շուրջ 141 նախադասսւ՜ 
թյուն։ 

Ենչպես տեսնում ենք առաջին երկու նախադասությունները միասին 
պատառիկսւմ մի ամփոփ միտք են արտահայտում, և կարող էին լինել մեկ նա¬ 
խադասություն։ Ավելի ջանք է պահանջում 14-20 տողերի, ինչպես նաև աջ 
սյունակի առաջին տողի վերծանումը։ Մինչ հաջորդող ութ տողերի (յոթը ձախ, 
մեկը աջ սյունակում) վերծանությանն անդրադառնալը, վերադառնանք երկ¬ 
րորդ նախադասության վերջին։ Չէ՞ որ «ընդ Աստուծոյ» բառերով այն չի 
ավարտվում, այլ շարունակվելով որևէ կերպ չի համընկնում 14-20 տողերի 
վերջավորություններին, ըստ այդմ և պատառիկում այն չի կարող լինել։ Ահա 
պատառիկում պակասող երկրորդ նախադասության հատ ված ր. 

«... զի ի նմանէ միայն մի զերփ ելցեն. եւ ամենայն երեւելի մեծու– 
թեանս զնա ըաւական հա մար եզան ընտրեալ ի միտս իւրեանց»։ 

Նույն հատվածի ոճով գրված Յ՜րդ նախադասությունը ևս թույլ չի տա¬ 
լիս վերականգնել 14-20 տողերը։ 

3 «Եւ զուրացութիւնն մեոելութխն վարկանէին, եւ զմահ վասն Աստուծոյ՝ 
անանց կենդանութիւն, եւ ծաոայել յերկրի ազատութիւն կենաց իւրեանց, 
եւ ընկենուլ զան ծինս յաւտարութիւն ընդ Աստուծոյ գիւտից»։ 

Ւնչ վերաբերում է 4՜րդ նախադասությանը, ապա այն իր բնույթով շա¬ 
րադրանքի մեջ մի միջարկություն է։ 

4 «Որսլէս յայսմ ժամանակի տեսաք աշաւք մերովք, զի զնոյն 
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1Լ Ոանուչյան 


նահատակութխն նաքևսաակեցաւ եւ աշխարհս Հայոց» 2 


Ուստի խնդրելի հատվածը պետը է փորձել վերա կան գնել 5-146 նախա¬ 
դասությունների միջակայքում։ Փորձենք այն վերականգնել վերջիդ ՝ 146՜րդ 
նախադասության միջոցով։ Այն ՝ պատառիկ Ղ՚Հ բնագիր համադրությամբ 
հետևյալ պատկերն ունի ♦ 


Պաաարփկ 

1461...1 

1. ւ...յ 

2. ՐԱԸՄԻՆ ՈՉ ՍԱԿԱԻ ՆԱԽ 

3. ՃԻՐՍ– Ի ՏԵՂԻՈՋՆ ԳՈՐԾԷՐ Ի 
4 ՄԵԾ ՊԱՏԵՐԱԶՄԻՆ, ՅՈՐ 

5. ՈԻՄ ԵԻ ԻՆՔՆ ԱՐԺԱՆԻ ԵՂԵԻ 

6 ԱՌՆՈԻԼ ՋԿԱՏԱՐԵԱԼ ՆԱ2Ա 

7 ՏԱԿՈԻԹԻԻՆՆ։ 


բնագիր 

146 Իսկ կորսվին Վարդան իւրովք քաջ 

նի զա կ ակր աւքն 

1. ւ..յ 

2. ոչ սակաւ նախ 

3. քփրս ի ւոեդւոջն գործեաց, 

4 յռր 

5. ում տեղւոջ եւ ինքն իսկ արժանի եղել 

6. աո նալ զկատարեալ նանա 

7. տակութիւնն։ 


Այս համադրությունից պարզ երևում է, որ 146-րդ նախադասությունը 
խմբագրված է, և նախորդող «Իսկ կորովին Վարդան իւրովք քաջ նիզակակ– 
ցաւքն» հատվածը չի կարող նույնությամբ պատառիկում լինել։ Առկա տարբե¬ 
րություններն են 

- «Իսկ կորովին Վարդան խրախ քաջ նիզակակցաւքն...» - Պատառի¬ 
կում առաջին տողը, որտեղ կարող էր լինել այս նախադասության մասը 
չի երևում 28 1 

- Պատառիկի երկրորդ տողի սկզբում առկա է «րազմին» գրանշանների 
խումբը, որն 9՝Հ բնագիրը չունի։ Ըստ ամենայնի նախորդ տողի վերջում 
պետք է լինի «պաաե» գրերի խումբը, հաջորդ տողի սկզբի գրերի խմբի 
հետ կազմելու համար «պատերազմին» բառը։ Սակայն, ինչպես տես¬ 
նում ենք, 14Ց–րդ նախադասությունը 9*Հ բնադրում առհասարակ չունի 
«պատերազմին» բառը։ 29 

- Հաջորդող «ոչ սակաւ նախճիրս» հատվածը նույնությամբ կրկնվում է 
թե պատառիկում, թե ԳՀ բնագրում։ 

- Վերջին «ի ւոեղաջն գործեաց» բառակա պակցությունը ԳՀ բնագրում 


22 Այս նախադասությունը ոչ այն է Նրլիջէինն է, ոչ այն է խմբագրի կողմից իր ժամանակնե– 
ր|ւ իրադարձություններն ակնարկող դիտարկում–մեջբերում։ 

ԱՀ բնագրի տարընթերցումներում կան երկու մեկական ձեռագրերով վկայված ոչ էա¬ 
կան տարբերություններ «իւր» կամ «իւրով» փոխարեն «իւրովք»։ 

Պատաոիկի բնագրում այս բարւը կա երկու տեղում։ Այլ ձեռագրերով այսպիսի տարբե¬ 
րություն նկատված չէ։ 



Եղիշեի Վարդանանց պատերազմի հնագույն պատառիկի նոր վերծանությունը 233 


ունի մի շարք տարընթերցումներ 30 Հ 

- Միայն պատառիկն ունի «ի մեծ պատերազմին» բաոակապակցու՜ 

թւ ուն Ը •* 

- Պատառիկն ունի «յալում եւ ինքն» փոխարեն «յոՐում աեղւոջ են ինքն 
իսկ» 57 ։ 

- Մնացած «արժանի եղել արւնուլ զկատարեալ նանատակութիւնն» 
հատվածր նույնն է թե պատառիկում և թե ԳՀ, բնագրում 32 1 

Նախադասության այսօրին ակ մանրամասն համադրումը ցույց է տալիս, 
որ մենք գործ ունենք նույն հատվածում, նույն միտքը արտահայտող սակայն 
էական նրբերանգներով մեկը մյուսից տարբերվող երկու տարբեր բնագրերի 
հետ։ Պատառիկի ձախ սյունակում վնասված յոթ տողերի և աջ սյունակի առա՜ 
ջին տողի տեքստը վերականգնելու համար մենք ունենք երկու հնարավոր 
փնտրտուքի ՀՀ բան ալի» բառեր։ Ղրանք են «Քրիստոսի» բառը ձախ սյուն ակի 
18-րդ տողում և «Րաղմի» անհայտ բառի (են թա դրա բախ «պատերազմին»^ 
վերջավորությունը աջ սյունակի երկրորդ տողում։ 5՜146 նախադասություննե¬ 
րի միջակայքում ՀՀ՝2րիստոսի» բառը գործածվա ծ է վեց անդամ, իսկ «րազ– 
մին» վերջավորությամբ բառ միայն «պատերազմին» բառն է և գործածված 
է հինդ անդամ։ Ւր հերթին «պատերազմ» բառը այլ հոլովմամբ և այլ վերջա¬ 
վորություններով գործածված է ևս վեց անդամ։ 

«Քրիստոսի» բառով հնարավոր չեղավ որևէ փոքր ի շատէ համընկնող 
հատված հայտնաբերել։ Ւսկ «պատերազմ» բառն այդ հնարավորությունը 
ընձեռնեց։ Այն ղանաղան հոլովումներով հանդիպում է ճ 14՜րդ նախադասու¬ 
թյունում «պատերազմունս», 22-ում «պատերազմիս», 47-ում «պատերազ¬ 
մական», 106-ում «զպաաերազմն», 107-ում «պատերազմի» և «պատե¬ 
րազմ», 121 ՜ում «պաաերազմէն» ձևերով։ Ւսկ «պատերազմին» ձևոփ իՆչ՜ 
պես արդեն նշել էինք հանդիպում է հինգ տեղում 8-րդ, 10՜րդ, 12-րդ, 50՜րդ և 
73-րդ նախադասություններում։ Մեր պրպտումների ընթացքը ավելորդաբար 
չշարադրելու համար, միանգամից ներկայացնենք 5՜10՜րդ տողերի միջակայքը, 
որով հնարավոր է վերականգնել պատառիկի պակասող հատվածը։ 

Այս դեպքում բավարար չէ այն սկդբունքը, որ մինչ հիմա գործածում 
էինք։ Խմբագրված տեքստը եթե պարզապես ներմուծված կամ կրճատված 


Մասնավորապես տասը ձեոագիր, երկու տպագիր և շորս ճաոընտիր օրինակներ ունեն 
պաաաոիկի հետ նույն «գործէր» ձևը, իսկ յոթ ձեոագիր և մեկ տպագիր օրինակ ունեն ՄՀ 
յշնագրի նետ նույն «գործեաց» ձևը։ 

ենը ձեոագիր, մեկ տպագիր եւ մեկ ճաոընտիր շունեն վերջին «իսկ» ըաոը։ 

2 Գ2, ընագրի տար ընթերցումներում միայն մեկ ձեոագիր ունի «նահաաակութեանն 
պսակ» ձեւը։ 
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հատվածներ ունի, ապա շատ ավելի դյուրին է տողում եղած գրերի քանակով 
և պահպանված գրերի համրնկումով վերականգնել տեքստր։ Եսկ եթե տեքստը 
անճանաչելի որ են աղճատվա ծ է կամ վերաշարադրված, ապա մնում է պատա¬ 
ռիկում պահպանված ընդհանուր բովանդակությանը իր շարադրանքով առա¬ 
վելապես մոտ հատվածում փնտրել–գտնել այնպիսի բառեր, որոնք կարող են 
ունենալ պատառիկում պահպանված տողերի վերջավորություն՜դրանշաննե՜ 
րր։ Ագատ խմբագրված տեքստում կարող են լինել նաև բառերի հետևառա՜ 
ջումներ։ «Անհայտ խմբագիրը» կարող էր դուրս թողնել որևէ հատված և տեղը 
նույն միտքը վեր աշարա դրեր այլ կերպ, կամ րնդարձա կելո վ շարադրած միտ¬ 
քը հավելեր և անճանաչելի որ են ճոխա ցն եր տյն։ Սակայն նախնական տեքստի 
ինչ՜ ինչ բառեր ու արտահայտություններ նոր շարադրանքում՝ իր իսկ խմբա¬ 
գրման մեջ, անպայմանորեն պետք է որ օգտագործեր։ 

Վերծանության համար ընդունելով նախնական այսօրինակ չափան իջ¬ 
ներ փորձենք մեր ունեցած գրանշանների խմբեր ով վերականգնել վնասված 
տողերը: Ըստ այդմ 5՜10՜րդ տողերի միջակայքում մենք փնտրելու ենք «...ան" 
ոչ...», «..Վ անե...^ 7 <է..ե|ովք ն », «...րլեցեա... », «... Քրիստոս ի" յո...^, 

«...շափ պա. . . », «...ՈՆ...» և «...Րսպլք|ւն. . . » վերջավորություններով կամ մա¬ 
սեր ունեցող բառեր, որոնց համադրմամբ ոչ միայն տողերի վերջավորություն¬ 
ները պետք է համընկնեն, այլև Յ՜րդ նախադասությունը 146՜ին պետք է կա¬ 
պեն տրամաբանական շարահարությամբ։ Եսկ վերջավորությունների կամ բա¬ 
ռերի մասերի կուտակումները շարադրանքի մեջ մեկը մյուսին կամ պետք է 
հաջորդեն, կամ իրար շատ մոտ լինեն։ 

Վերջից՝ աջ սյունակի առաջին տողից ղալով նախ տե ղադր ենք «պաաե» 
մասնիկը որպեսզի երկրորդ տողի «Րազմ|ւն» մասնիկի հետ կազմի «պաաե՜ 
Բազմին» բառը։ Նկատենք, որ տողի առավելագույնը 20 գրանշաններից չորսն 
արդեն հայտնաբերված են։ Ապա հաշվի առնելով, որ ձախ սյուն ակի վերջին 
20՜րդ տողը վերջանում է «ՈԼ» գրով փորձենք տեղադրել 10՜րդ նախադասու¬ 
թյան «պատերազմին» բառից հետընթացով «համագու-Նղ ք եասանէին ի 
գործ պա \ոՆ–րազմին»։ ճիշտ 20 գրանշանով այս հատվածը համընկնում է աջ 
սյունակի առաջին տողին, իսկ ձախ սյունակի վերջին տողից ունենում ենք 
«քւամագու» գրանշանների խումբը, ընդամենը յոթ գրանշան: Մնում է գտնել 
շուրջ 13 գրանշան այս տողի համար։ Ջախ սյունակի 19՜րդ տողը վերջանում է 
«...շափ պա...» գրանշանների խմբով։ Եառի սկզբում «պա» մասնիկն ունե¬ 
ցող ամենահարմար բառը Յ՜րդ նախադասության «պաաՐասաութեամթ» 
բառն է, որ իր տեղը դրվելով կազմում է 20՜րդ տողը «պա ~ աՐԱաաութեաւքթ 
համագոն^/ նորից ճիշտ 20 գրանշանով։ Նախընթացի տրամաբանությամբ 18՜ 
րդ տողում ունենք քՐ^ստոս^" յո...»; Վերջին «յո» մասնիկը բառա՜ 



Եղիշեի Վար դանան ց պատերազմի հնագույն պատառիկի նոր վերծանությունը 235 


սկզբում ունեցող որևէ բառ չունի, թեև ամենայն հավանականությամբ այն «յո՜ 
ՐՈնմ» հարաբերական դերանունն է։ Հատկապես որ այն կրկնված է նաև նա¬ 
խադասության շարունակության մեջ աջ սյունակի չորրորդ տողում և շարա¬ 
հյուսական նույն տրամաբանության մեջ է գտնվում։ Ընդ որում «պաստաս՜ 
աութեամթ» բառին նախորդում է «ամենայն» բառը, որի տեղը հանգիստ կա¬ 
րող էր լինել «ա նշանի»; Ուստի կիսով չափ վերականգնված 19-րդ տողը կու¬ 
նենա հետևյալ պատկերը Հ՝Ըիրիստոսվի ■ յո ՜ ՐՈնմ ... անշափ պա...»; 
«Քրիստոսի» բառի հետ միասին այս հատվածի ընդհանուր տրամաբանու¬ 
թյունը հուշում է, որ պակասող բառը Ո՜րդ նախադասությունում երկու անգամ 
օգտագործված «քաջալեոեալ» թայն է^, որի հետ միասին տողում գրերի 
ըանակ հասնում է ճիշտ 20՜ի։ Ւ մի բերենք ձախ սյունակի այս հատվածի վե¬ 
րականգնված պատկերը։ Ահա այն. 

18 \.. .1 Ք(ՐԻՍՏՈՍյՒ 1 .3Ո 2. (նդք Սասանելով ի գործ պատեյ 

19. էրում քաջալերեսղ, ան1ՁԱՓ ՊԱ 3. ՐԱԸՄԻՆ ՈՉ ՍԱԿԱԻ ՆԱԽ... 

20. էտրաստութեամյւ համա գ1 ՈՒ 

Մնում է վերականգնել 14-18 տողերը, որտեղ 18՜րդ տողում ունենք չորս 
ղիր ճ «...Քի" յո...2^/ Նախորդող 17-րդ տողը վերջանում է «...ղեցեա. . . » գրա¬ 
նշաններով, որտեղ ղ՜ն երևում է ե՜ի տակ իր ելուստով$ Այս մասնիկով միայն 
«եկեղեցի» բառն է որ զանազան հոլովումներով օգտագործված է բնագրում։ 
Որևէ այլ բառ «...ղեցեա. .. » մասնիկով հայտնաբերել հնարավոր չեղավ։ Են¬ 
թադրում ենք, որ պատառիկում այն օգտագործված պետք է լինի գործիական 
հոլովով «եկեղեցեաւ»։ 

16՜րդ տողի «ելա|քն» վերջավորությունը ինքնին կարող է լինել նաև 
բառի վերջավորություն և ոչ թե պար զա պես մաս։ Այսպիսի վերջավոր ությամբ 
ամեն ահ ար մար բառը ճ՜թդ նախադասո ւթյունո ւմ գործածված «միա~ 
յշանեալք» բառն է, միայն թե «միաթանելովքն» ձևով։ «Միաթանելովքն» բա¬ 
ռի և 17-րդ տողավերջի «եկեղեցեաւ» բառերի միջև տեղադրում ենք 7՜րդ նա¬ 
խադասության «յԱոաաշաա ընդ» բառերը, բացատրությունը թողնելով փոքր 
ինչ վերջում։ 15-րդ նախադասության <ր...վ անե...» գրանշանների խումբը 
առավելագույնս կարող է համապատասխանել 7-րդ նախադասության «մողո՜ 
վել» բառին, միայն թե «Ժողուլ անել» ձևով։ Եսկ 14՜ի «...ան" ոչ... » գրա¬ 
նշանների խումբը համընկնում է 5՜րդ նախադասության «իթոեն եաես մեծն 
Վաոդան» և նույնի «ոշ ինշ թեՐահաւաաութեամր զանգիտեաց» բառերին։ 


33 6-րդ նախադասությունում այն հետևյալ տեսքն ունի «.. .քաշալերեցաւ 
գալերեա ց...»: 

«Քրիստոսի» բաոը պատվո նշանով է։ 


յանձն իւր եւ քա– 
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1Լ ճանուչյան 


Միայն թե անհրաժեշտ է պա տառիկից բացառել «մեծն» ածականը և «թերա¬ 
հավատությամբ» մակբայը։ Վերականգնման համար առանձնացված այս 
բոլոր բառերը հերթականությամբ տեղագրելով ստանում ենք հետևյալ պատ՜ 


կհրը. 

14 (Իբրեւ ետես Վարղ|ԱՆ.ՈՉ 

15. (ինշ զանգիաեաց, այլ ժողր^Վ ԱՆԵ 

16. (բւվ ամենայն միաբան1Ե1,ՈՎՔՆ 

17. (յԱրտաշատ ընդ եկեդ1ԵՑԵԱ 

18. (ւ սրըոյ ուխտին 3ի1 ՔԻ" ՅՈ 

19. էրում քաջալերեալ ան1ՉԱՓ ՊԱ 

20. (տրաստութեամբ համա գ1 ՈՒ 


2. (նդք հասանելով ի գործ սլատե1 

3. ՐԱՋՄԻՆ ՈՉ ՍԱԿԱԻ ՆԱԽ 

4 ՃԻՐՍ Ի ՏԵՂԻՈՋՆ ԳՈՐԾԷՐ Ի 

5. ՄԵԾ ՊԱՏԵՐԱԶՄԻՆ, ՅՈՐ 

6. ՈԻՄ ԵԻ ԻՆՔՆ ԱՐԺԱՆԻ ԵՂԵԻ 

7. ԱՌՆՈՒԼ ՋԿԱՏԱՐԵԱԼ ՆԱՀԱ 

8. ՏԱԿՈԻԹԻԻՆՆ։ 


Փորձենք հիմնավորել մեր կատարած ընթերցումն երբ մի այլ մեթոդով։ 
Նախ կատարված աշխատանքի ամբողջական պատկերն ունենալու համար 
միահար շարադրանքով ներկայացնենք պատառիկի վերծանված տեքստը։ 
Այնուհետև համադրելով ԳՀ բնագրի հետազոտվող հատվածի հետ ւիորձենք 
երկրորդական նախադասությունների տարանջատմամբ վեր հանել հիմնական 
մտքերը, և տեսնենք արդյոք վերծանված տեքստի շարադասությունը չի տու¬ 
ժում և հաղորդում է ԳՀ բնագրի հի մնա կան ասելիքը։ 

« 1. Մեծ է սէրն Աստուծոյ քան զամենայն մեծութիւն երկրաւոր եւ այնպէս անել 7՜ 
կեւղս առնէ զմարդիկ իբրեւ զանմարմին զաւրս հրեշտակաց, որպէս անդստին 
\ի սկզբանէ է տեսանել զբաղումս բազում անգամ ի բազում տեղիս, 2. որ 
սիր ովն Աիստուծովյ իբրեւ զինու ^աոեալք ■ ոշ ինչ զանգիտելով ի մահուանէ 
անձանց, ա կաճ ի ՀԱւվւշտակութիւն\ ^նշից ■ կամ ի խողխողումազ ■ 

կամ ի դնդՈԼթխնէ ընտանեաց," առ ^շքւնշ համարեցան զայս ամենայն անցս 
չարլաբանաց. ս այղ միայն միաբան կա լ ընդ Ալսաուծոյյ։ 

5՜ 10. Իթրեն ետես Վարդան. ոշ ինչ զանգիտեաց, այլ ժող ով անՆլով ամենայն 
միաբանեի ովքն յԱրտաշատ ընդ եկեզՆ^Նաւ սրբոյ ուխտին Յիի սուսվ ի 
Քէրիստոսյի" յորում Րաջալերեալ անշաւի սլատրասաութեամթ համագունդդ 
հասանելով ի գործ պատե(Հ\ 46.)րազմին ոշ սակաւ նախճիրս ի տեղւոջն գոր– 
ծէր ի մեծ պատերազմին, յորում եւ ինքն արժանի եդեւ աոնուլ զկաաարեալ 
նահատակութխնն») I 

Ստորև ԳՀ բնագրի քննվող հատվածում ընդգծել և ապա առանձնացրել 
ենք այն բառերն ու բառակապակցոթյունները, որոնք համարել ենք տվյալ նա¬ 
խադասություններում վերծանության համար օգտակար։ 9՜րդ նախադասու¬ 
թյունը ճակատամարտին մասնակցած զորավարների անվանացանկն է, որ 
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պատառիկի պակասող հատվածի լրացման համար նշանակություն չունի, ուս¬ 
տի և նկատի չենք առել։ 

5 «՝թանզի իթրեւ ետես մեծն Վարդան զերկպառակութիւն աշխարհին իւրոյ, ոչ 
ինչ թեր ահաւատութեամբ զանգիաեագ», ՜ իրոեւ ետես Վարդան ոչ ինչ 
զանգիտեագ։ 

6 «Թէպէտ և ստուգեալ գիտաց զբազմաց այլոց ևս զեր կմտութիւն, որ դեռ ևս 
րնդ նմա միաբանեալք էին, քաջալերեգաւ յանձն իւր և քաջալերեաց զզաւրսն 
իւլ 7, քանզի ինքն իսկ բռնացեալ ունէր զթագաւորանիստ տեղիսն միտ բան ո ւ՜ 
թեամբ նախարարազն, որ ոչ քակեցան ի ԱՈևՐթ Ոևիւտէն». ՜ քաջալերեգաւ ի 
սուրբ ուխաէն։ 

7 «Հրաման տուեալ ամենայն զաւրացն Ժողա|ել յԱոոաչատ քաղաք, փոխանակ 
յետս կացելոցն որ ելին զհետ իշխանին Սիւնեաց, զեղբարս կամ ղորդիս կամ 
զեղբարցն որդիս ի տեղի նոցա մատուցանէր, և զիւրաքանչիւր զաւրս տայր 
նոցա, զի դեռ ևս ինքն ունէր զամենայն աշխարհն». - Ժողու|ել յԱրաաչաա։ 

8 «Եւ փութով ամենեքեան ի տեղի պատերազմին եկեալ հասանէին իւրաքանչիւր 
զաւրաւք եւ ամենայն սլաաՐասաութեամթ, նոքա եւ որ բունքն հաստատուն 
կացեալ էին ի տեղւոջն». ՜ամենայն ւդաաՐասաութեամբ։ 

10 «Սոք ա ամենեքեան համագունդն հասանէին ի գործ պատերս։զմ ին ի դաշտն 
Ար տ ա զո ւ եւ լինէր հանդէս հա մարուն վաթսուն եւ վեց հազար այր ընդ հեծեալ 
եւ ընդ հետեւակ». - համագունդն հասանէին ի գործ պատերազմին։ 

Ուշագրավ է, որ ընտրված գլխավոր նախադասությունները մեկը մյու¬ 
սին կցելով, կա պելով միմյան ց «այլ» և «եւ» շաղկապներով ստանում ենք հա¬ 
մահունչ, կանոնավոր մեկ նախադասության ուրվագիծ ՝ «...իթրեն եաես Վար՜ 
դան ոչ ինչ զանգիաեաց - քայ^ քաջալերեցան ի սուրբ ուխաէն - քեւ1 ժո– 
ւլա|ե|Նւյլ յԱրաաշւստ - ամենայն պատրաստութեամթ հւսմագունզն - հա¬ 
սանէին ի գործ պատերազմին»։ 

Պատառիկում Եղիշէի պատմության բնագիրը համառոտվա՞ծ է, թե՞ բուն 
բնագիրն է, ԳՀ բնագի՞րն է հետագա խմբագրման՜հավելման արդյունք, թե 
պատառիկը համոոտման։ Այս հարցերի պատասխանը տեքստաբանական ման¬ 
րակրկիտ ուսումնասիրությունը կարող է միայն տալ: Առայժմ հեռու մնալով 
նման վարկածի քննարկումից, փորձենք հնարավոր բոլոր փաստարկներով 
հիմնավորել պատառիկի վերծան ությունր։ 

Ոովանդա կային իմաստով ինչպես տեսնում ենք վերծանված հատվածը 
սահուն շարադասությամբ կապվում է թե նախորդող նախադասություններին 
և թե հաջորդող։ Ինչը այնքան էլ սահուն չէ բնագրում։ Ինչպես նկատել 

էինք, 4՜րդ նախադասությունը առհասարակ մի միջանկյալ նախադասություն 
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է, որ անցյալում և «հեղինակին» կամ «խմբագրին» ժամանակակից իրադար¬ 
ձությունների զոհերին «նահատակություն» բնորոշումն է տալիս։ 
նախադասությանը նախորդող նախադասություններում ոչ մի խոսք չկա «իր 
աշխարհի» երկպառակության կամ թերահավա տության արժանի որևէ բանի 
մասին։ Այն ավելի շուտ կարող էր կապվել Գ* եղանակի բովանդակության 
հետ։ Հակառակ դեպքում պետք է ենթադրել, որ, ի հակադրություն «գրա¬ 
զումս թւսզում անգամ ի թագում տեղիս» զոհողության պատրաստ նախնինե¬ 
րի, հեղին ակի ժամանակակիցները նույն տոգոր ումո վ պատրաստ չէին պատե¬ 
րազմի։ Իսկ ահա նախադասության ընդգծված գլխավոր անդամներով այն 
լիուլի կապվում է առաջին երկու նախադասությունների հետ։ Այսինքն 
տեսնելով հե ր ո ս ական զոհողությունն երի ու զր կանքներ ի պատրաստ զինա¬ 
կիցներին, որ նկարագրված են առաջին երկու նախադասություններում, նա 
Վարդանը, ոչնչից չի վախենում . - «Իթոեւ եաես Վաոդւսն ոչ ինչ զանգի– 
աեաց»։ Ասել է, թե առաջին երկու նախադասսւթյուններում բերված զոհողու¬ 
թյան օրինակները վերաբերում են ոչ թե հեռու անցյալին, այլ հեղինակին ժա¬ 
մանակակից իրադարձություններին, որոնց մասին նա պատմել է կամ պատ¬ 
րաստվում է պատմել առաջիկա շարադրանքում։ 

Բնադրի այսօրինակ քննությռւնը ցույց է տալիս թե որքան տարբեր է 
պատառիկի և ԳՀ բնագրի նույն հատվածի բովանդակության տրամաբանու¬ 
թյունը։ Այստեղ ոչ միայն կարևոր են առկա բնագրային տարընթերցումները, 
այլև իմաստային, պատմության նկարագրության և մեկնաբանման ոճերը, 
դեպքեր ի, իրադարձությունների ներ կայացման տրամաբնությունն ու դրանց 
հաջորդականությունը։ Այսօրինակ ակնբախ տարբերությունները թույլ չեն 
տալիս մեզ պա տառիկի բնագիրը համարել պարզ համառոտում։ Ավելի շուտ 
հուշում են, թե մենք գործ ունենք «Վարդանանց պատերազմի» մի նոր, մինչ 
այժմ հայտնի բնագրից տարբեր բնագրի հետ։ 

Կարելի է թերևս շարունակել և նոր փաստարկներ բերել հօգուտ մեր 
վեր ծան ո ւթյան, սակայն, բերված փաստարկները բավարար համարելով, պար¬ 
զապես արձանագրենք, որ քանի դեռ նոր, մի այլ ավելի համոզիչ վերծանու¬ 
թյան տարբերակ չի առաջարկվել, սույն վերծանությամբ պետք է համարենք, 
որ 1ա պատառիկի ձախ սյունակը սկսվում է «Վարդանանց պատերազմի» Ե. 
եղան ակի 1 ՜2 նախադասո ւթյունն եր ի մասերով, այնուհետև շարունակվում 5– 
10 նախադասությունների միջոցով վերականգնված մի նոր հատվածով և 
ապա միանում է 146՜րդ նախադասությանը ԳՀ բնագրից տարբեր մի բոլորո¬ 
վին այլ նախադասությամբ։ 

Պատառիկի 1ա էջի աջ սյունակն այնուհետև դյուրընթեռնելի է։ ԳՀ բնա¬ 
գրի հետ 146-րդ նախադասության տարբերություններն իր տեղում նշել ենք, 
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ուստի հերթականությամբ, ըստ նախադասությունների նշենք պա տառիկի 
բնագրում առկա էական տարբերությունները 35 1 

147- ում պատառիկն ունի «մւոյՐԼԱԼՈՐաց եոեւեին», ԳՀ բնագիրը չունի 
«երեւեին»։ 

148- ում՝ «զբեկորս նիդակացն» \ «զբեկումն նիդակացն»։ 

149- ում «վանեալք» ՜\ «վատնեալք»; «դարձեալ զմիմեանս» \ «դարձեալ 
միաանգամ դմիմեանս»։ 

150- ում պատառիկն ունի «մինշեւ ի մուտս աոեգանն» \ «Եւ մինշեւ ի 
մուտս արեգականն անդադար լ|ւնէր գործ դաոնութեանն»։ Պատառի– 
կում այս նախադասությունը նախորդի շարունակությունն է «դարձեալ 
զմի մեան ս սատակէին մինշեւ ի մուտս ար եգանն»։ 

151 ՜152 - Պատառիկը չունի այս նախադասությունները։ 

153– Պատառիկն ունի միայն նախադասության կեսը «քանզի ոշ Էր կողմն 
որ յաղթեաց, եւ կողմն որ պաՐտեցաւ»։ Չունի «այլ քաջք ընդ քաջս 
ելեալ եՐկոքին կողմանքն ի ւզաՐտ ութին ն մատնեցան»։ 

154՜155՜ը նույնն են երկ ուսում էլ։ 

156– Պատառիկում չկա «որ անդէն ի տեղւոջն կատար եգան» մասը։ 

157– 167 նախադասությունները մանր տա ր րեր ո ւթյո ւններ ով նույնն են։ 

168– ում Պատառիկն ունի, իսկ 1՛՝– րնագիրը ոչ «որք մեծւսւ նդնոԼԹեամբ 
կաս ն սուրբ (ւաւաաոց |ւ վերայ ՜սուրբ եկեղեցայ ւդատերադմեալք կա– 
տարեցան |ւ ՚քկրիււաոիւ » հատվածը։ 

169-ի սկիզբը որ պա տառիկի առաջին տողում պետք է լիներ, չի պահպան¬ 
վել։ ԳՀ բնագրի «Իսկ ի կողմանէ ուոացելոցն» փոխարեն վերականգ¬ 
նել ենք «Իսկ ի կողմանէ հեթանոսաց» ձևով։ Նկատի ենք առել ԳՀ 
բնագրի տար ընթերցումն երից մեկը «ՈնՐացելոցն են հեթանոսաց»; Քա¬ 
նի որ պատառիկի տողում կարող էր տեգավորվել այս բառերից միայն 
մեկը, նախընտրեցինք «նեթանոսաց» բառը, նկատի ունենալով, որ 
պարսից բանակի զոհված զինվորներր չէին կարող «ուրացողներ» կոչ¬ 
վել, այլ միայն «հեթանոսներ»։ Հակառակ դեպքում ճակատամարտը 
պետք է տեղի ունեցած լիներ հայերի և հայերի միջև։ 

170– ում էական տարբերություն չկա։ 

171 - Պատառիկն ունի «դի ետես եւթնապասփկ զհարուածս» փոխարեն 
ԳՀ-ի «Մանաւանդ իթրեւ ետես դան հնարին Ջարուածսն»։ Աքնուհետև 
պատառիկը չունի «...թեկաւ տնկալ դաւրութիւն ուժոյն իւրոյ...» մինչև 

35 (1շ էական տարբերությունները տես հավելվածում վերծանությունների աարընթերցում– 
ն երում։ 
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Զ* եղանակի 7-րդ նախադասության «...իթրեւ ոշ կամաւ իջեալ կացին 
աուսջի,...»: Փոխարենր այս ամբողջ հատվածի Ե է եղանակը, առանց Զ*՜ 
ի վերնագրի, միմյանց է կապվում հետևյալ հատվածով «... իսկ եին ի 

գնդին Հայոց մասն ինշ յամւ՝ոցի, եւ երթեալ զաւոն պարսից գ ա լ ի 
իսալւալութիւն, որոց եկեալ.. . » այնուհետև ինչպես ԳՀ բնագրում։ 

Զ. եղանակի 8՜10՜ը նախադասությունները պատառիկում և ԴՀ բնաղըում 
քերականական մանր տարբերություններով նույնն են։ 

Պատառիկի 2բ էջի աջ սյունակը ավարտվում է 10՜րդ նախադասու¬ 
թյանը հաջորդող երեք տողերով, որտեղ պահպանվել են 10՜րդ նախադասու¬ 
թյան վերջին բառի մասը 18-րդ տողում ՀՀերեքտա՜\աւնՏՀւ$ / 19-րդ տողում 
«յանիւն2» և 20-ում «գաեալ2> գրերը։ 11-րդ նախադասությամբ այս տողերը 
հնարավոր չեղավ վերականգնել։ Դիմելով արդեն փորձված մեթոդին 11՜րդ 
նախադասությունից հետո մինչև վերջ ընկած ողջ միջակայքում «յանիւն» 
մասնիկ և «գտեալ» բառն ունեցող հատվածներ գտանք 42՜43 նախադասու¬ 
թյուններում «գաեալ»^՝ «գաին» ձևով, իսկ «յանխն»^՝ «յանխնայ» ձևով։ 
Այս նախադասությունների միջոցով էլ փորձել ենք վերականգնել 18՜20–րդ 
տողերը։ ԴՀ բնադրում այս նախադասություններն ունեն հետևյալ պատկերը 

42 «Եւ գաին ւսնդ գունդ թագում ի գալուսցն արքունի, որ դերի առնուլ 
կամէին զամրականս աջխա րհին* դարձեալ եւ կարծ էին եւս, եթե 
դանձք նախարարացն անդ իցեն, վասն այնորիկ եւ յանիւնայ յուզէին 
զվայոսն։ 

43 Նա են տեսին եւս անդ ի գեւղս եոկոա, որ զեկեղեցիսն այրեցեալ էր . 

առաւել եւս վասն այնր ի նախանձ բարկութեան բրդեցան»։ 

Նախադասությունների ընդգծված հատվածներով վերականգնվում է 
պատառիկում պակասող հատվածը, որոնց համադրոլթյամբ, նախադասության 
հիմն ական միտքը, ասելիքը, սահուն շարադասությամբ կարող էր լինել 

« \...Եւ գունդ մի արքունիի յանիւնքայ յուզէր զվայրսն,\ գաեալ Լ անդ ի 
գեւղս երկուս...\^1 

Ստորև ներկայացվող աղյուսակը պատառիկի վերականգնված 2բ էջի 
աջ սյունակի վերջին երեք տողերն են։ Ենչպես և նախորդներում, նշված են ՝ 
ձախ կողմում տողերի հերթական համարները, իսկ աջում տողում գրերի հնա¬ 
րավոր քանակը։ 

18 «ՍԱՆՔՆ։ ք42–43....&, գունդ մի արքունիի 21 

19 ՑԱՆԽՆքայ յուզէր գվայրսն,\ 20 

20 ԳՏԵԱԼ ք անդ ի գեւղս երկուս\՝Խ 20 
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Ամբողջացնելով պա տառի կի վերծանությունը, ստորև, ըստ գիտական 
հրատարակության, ներկայացնում ենք Եղիշեի «Վարդանանց պատերազմի» Ե. 
եղան ակը, նախադասություն առ նախադասություն, նկարագրված իրադար¬ 
ձությունների սղագրությամբ, դրվագ առ դրվագ նշելով իրադարձությունների 
առկայությունը սլատառիկում։ 

Ւնչպես իր տեղում նշել էինք, պատառիկի 1ա էջում պահպանվա ծ երկ֊ 
րորդ տողը է առաջին տողը վնասված է) ՀՀ Վարդանանց պատերազմի» առաջին 
նախադասության վերջից է ՝ «զբաղումս բազում անգամ ի բազում աեղիս», 
որին միանում է երկրորդ նախադասությունը որոշ կարևոր տարընթերցում- 
ներով 36 .՛ Այն ուհետԼւ 3-4 Նախադասությունները չկան պատառիկում: 5՜10 Նա¬ 
խադասությունները այլ շարադասությամբ առանց ճակատամարտին մասնակ¬ 
ցած նախարարների անունների թվարկման (9՜րդ նախադասություն), հիմնա¬ 
կան միտքը արտահայտում ենI Արից հետո չկան ճակատամարտին Հովսեփ և 
Վևոնդ երեցների, ինչպես նաև այլ քահանաների ու պաշտոնյաների մասնակ¬ 
ցության մասին դրվագը (11-12), Վար դան Մամիկոնյան սպարապետի զորքի 
առջև արտասանած ճառը (13-43), զինվորների նկատմամբ նրա տածած հո¬ 
գատարության, խնամքի, նրանց զինելու, ոգևորելու, Մակաբայեցոց գրքից 
հատվածներ կարդալու, այնուհետև զորքը ճակատամարտի դաշտում դասավո՜ 
րելու նկարագրությունը (44՜51): Այնուհետև պարսկական զորքի Հեր և Զա՜ 
րևան հասնելը, որտեղ սրանք բանակում և ամրություններ են կառուցում, 
ապա ասպատակում շրջակա գավառները (52-54), իսկ հետո Առ անձն ար Ամա՜ 
տունու դլխավո րությամբ հայոց զորքի հարձա կվելը և պարսից ա սպա տակո ղ 
զորաբանակի ջախջախվելը (55՜57), Վասակ Սյունի մարզպանի բանագնաց¬ 
ներ ուղարկելը հայոց բանակ (58՜59), Վևոնդ երեցի պատասխան խոսքը բա¬ 
նագնացներին (60-111), Վևոնդի խոսքից հետո պատարագ անելն ու երեխա¬ 
ներին մկրտելը, որից հետո Հայոց զորք երդվում է (112-114)։ Ապարդյուն բա¬ 
նագնացությունից հետո պարսիկների հայոց ռազմավարության մասին հար¬ 
ցուփորձ անելը մարզպանին և հետո մարտական փղերը ըստ գնդերի տեղա՜ 
բաշխելը (115-116), մարզպանի պարսիկ զորավարներին ուղղված խոսքը, 
որից հետո նա պարսից զորքին տարբերանշաններ ու դրոշներ է տալիս ու դա¬ 
սավորում զորքը (117-126)։ Ւսկ նույն ժամանակ սպարապետը մարտական 
դիրքեր Ո Վ դասավորում է հայոց զորքը (127-132), այնուհետև պատմում է ճա¬ 
կատամարտին կողմերի պատրաստության ու զորքերի նկարագրության մասին 

(133-136), ևհե տո ճակատամարտի նկարագրությունը, սպարապետի ներխու– 


Երկրորդ նախադասությունում չկան «մարզիկ», «էին», «իւնայեցին», «իթրեւ զա նարի» 
«գոլով վատասիրտք», «կամ» բառերն ու «զի ի նմանէ միայն ... ի միտս իւրեանց» հատ 
վածը։ 
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մելը պարսից բանակի աջ թևը (137-141), պարսից հակահարվածն ու սպարա¬ 
պետի շրջապատման մեջ ընկնելը (142-145)։ 

Հաջորդ 146՜րդ նախադասություն ում՝ որը մասմբ կա պատառիկում 
խոսվում է սպարապետի «Ոշ ԱԼսկնԱԼ նախճիրս» դործելու և ապա զոհվելու 
մասին։ Այստեղ մինչև «գործեաց» բառը պատառիկը չունի, այլ 5՜10 նախա¬ 
դասությունների միջոցո վ վերականգնվելով կապվում է նախադասության 
«յորում եւինքն...» մասին և սահուն շարունակվում ինչպես 9՝Հ՜ու մ։ Ապ ա ճա– 
կատամարտի նկարագրությունն ու ճակատամարտից հետո մինչև ուշ երեկո 
կոտորածը, մանր խմբագրումներով պատառիկում կա (147-150) 37 .՛ ճակատա¬ 
մարտից հետո Ավարայր ի դաշտի արյունոտ տեսարանի նկարագրությունը 
պատառիկում չկա (151-152)։ Սր ան հաջորդում է Եղիշեի ճակատամարտին 
տված գնահատականը (153-156 )^/ Մանր տարբերություններով նույնն է 9՝Հ– 
ում և պատառիկում զոհված նախարարների անունների թվարկումն (157-167) 
ու վասն հավատո նահատակվածների թիվը 1036 հոգի (168) 39 .՛ Այնուհետև 
պատառիկո ւմ հաղորդվում է պարսից բանակի զոհված զինվորների և 
ազնվական ծագում ունեցողների թիվը* ապա Մուշկան Նյուսալավուրտի 
սրտնեղելու մասին (1Ց9-171) 40 ՚. 

Շարունակությունը ուր նկարագրվում է Մուշկան Նյուսալավուրտի հո¬ 
գեկան ապրումները, պատառիկը չունի (172՜176) 4 \ 173՜րդ նախադասությու¬ 
նում Մուշկան Նյուսալավուրտը ճակատամարտի նման ելքի համար երկյուղում 
է թագավորին տեղեկացնել։ Այնուհետև Վասակի մասին է, թէ ինչպես է նա 
ամրություններում ապաստանածների դեմ ծրագրում մարտնչեք 
խոստումներով հորդորում հանձնվեք իսկ զորքն Հայոց չի հավատում տրված 
խոստումներին։ թ, եղանակի 1՜7 նախադասությունները, որ նույնպես պատա¬ 
ռիկում չկան, ամրոցում ապաստանածների վրտ Մուշկան Նյուսալավուրտի 


150-րդ նախադասությունում պատառիկը չունի «ւքիւսանգաւք», «անդադար լ|ւնէր դործ 
րլարւնրււթեան ն », մնացածը մանր տարբերություններով նույնն է։ 

153-ում պատառիկը չունի «այլ քաջք ընդ քաջս ելեալ՝ երկոքին կողմանքն ի սլարտութիւն 
մաանեցան», 156-ումչկա «որ անդէն ի տեղտջն կատարեցան» մասը։ 

Պատառիկն ունի շարունակություն, իսկ 9՝Հ՜ն ոչ «՜որք մեծաւ եդնութեամը ւիսսն սուրը 
քւաւաաոց ի վեր այ սուրը եկեղեցւոյ սլաաերազմեալք կաաարեցան ի Ք քրիստոս» հատ¬ 
վածը։ 

171-ից պատառիկն ունի «զի եաես եւթնապաաիկ զնար ուա ծս» փոխարեն ԳՀ-ի «Մա– 
նաւանդ իըրեւ եաես զանենարին քւարուածսն»։ Այնուհետև պատառիկը չունի «...ըեկաւ ան– 
կաւ զաւրութիւն ուժոյն իւրոյ. • •» մինչև թ, եղանակի 7-րդ նախադասության «.. .իըրեւ ոշ կա– 
մաւ իջեալ կացին աոաջի, ...»: Փոխարենւր այս ամբողջ հատվածի Ե, եղանակը, առանց թ.՜ի 
վերնագրի, միմյանց է կապվում հետևյալ հատվածով «...իսկ եին ի զնդին .Հայոց մասն ինշ 
յամրոցի, եւ երթեալ զաւրն սլարսից դալ ի իւաղաղութիւն, որոց եկեալ...» այնուհետև ինչ¬ 
պես ԳՀբն ագրում՝. 

172՜րդ նախադասությունը կարծես 171-ի ավելի րնդարձակ տարբեր ակր լինի։ 
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դրդմամբ պարսից զորքերի հարձակման, ձախողման, նորից մի քանի անգամ 
երդումներով ամրոցում ապաստանածներին հանձնվելու հորդորների և նրանց 
չհավատալու մասին է։ Այնուհետև Յակ անունով դորականի բերդից դուրս գա¬ 
լու, Վասակին ամբաստանելու և գիշեր ով, յոթ հարյուր զինակիցների հետ 
միասին բերդից դուրս գալու և փախուստի դիմելու մասին է։ 

Երկու հարյուր նահատակների վերջին խոսքը պա տա ռիկո ւմ և բնա¬ 

դրում քերականական մանր տարբերություններով նույնն են (8՜10)։ 

Պատառիկն այնուհետև չունի Հովսեփ և Վևոնդ երեցների ու նրանց ըն¬ 
կերակիցների հանձնվելու, արքունիք բողոքելու, նրանց գերեվարման մասին 
պատմությունը։ Մյուսները չհավատալով և պարսից խոստումները մերժելով 
մեկը մյուսին քաջալերում են, թողնում իրենց տները, ապաստան գտնում լեռ՜ 
ներում և անտառներում, ապավինում Խաղտիքի, Տմորիքի, Արցախի ամրոցնե¬ 
րին։ Պարսիկները օգնության եկած դորքերով արշավում են երկրի խորքերը, 
ճակատ տալիս Եապույտ լեռ ան ամրություններում ապաստանածներին։ Իսկ 
Արշեն անունով մի քահանա հավատալով իջնում է ամրոցից, սակայն նրան եւ 
նրա ընկերակիցներին գերեվար ում են։ Եսկ Տմորիքում ապաստան գտածներ ր 
իջնելով ամրություններից հարձակվում են պարսից զորքերի վրա և ջախ¬ 
ջախում։ Նույնպես և Խաղտիքում ապաստանածները հարձակվում և ջախջա¬ 
խում են Տայքում գտնվող պարսից զորքերը։ Աչս ամենը պատառիկը չունի (11՜ 
41)։ Եւ վերջապես պատառիկն ընդհատվում է արքունի զորքերի հետա¬ 
պնդումների, ավարառությունների, հայոց հակահարված տալու ու երկու 
հրկիզված եկեղեցիների մասին դրվագով (42-43) 42 .՛ 

Մնում է պատասխանել ամենակարևոր հարցին ճ պատառիկր ճառընտի՜ 
րի, Հ այսմավուրքի, Պատմագրքի մաս է, թե խմբագրված, համառս տված 
ՀՀՎարդանանց պատերազմի» հնագույն, նախնական օրին ա կի մասունք։ 

Պատառիկի բնագրում ԵՀ եղանակի 176 նախադասություններից շուրջ 

148-ը (3-4, 5՜10, 11-145, 151-152, 172-176), իսկ Զ եղանակի 1-43 նախադա¬ 
սությունների միջև շուրջ 41՜ր (1՜7յ 11-43) այսպիսով պակասում են 43 ։ Գի տա ՜ 
կան հրատարակության բնագրի համար օգտագործված ձեռագիր և տ պա գի ր 
օրինակներից և ոչ մեկը այսօրինակ տարընթերցում չունի։ Միայն Զ* եղանակի 
համար ԳՀ ծանոթությունում նշված է, որ 18 ճառընտիրներ «լրիվ տեքստ չեն 
տալիս, այլ վերապատմում են, մասամբ կրճատում», բոլորովին չունեն 1-104 
(կամ 107) նախադասությունները և դրանց ում նկարագրված իրադարձու՜ 


Այս երկու նախադասություններով վերական գնվել են ւդատւաւիկի 2ը էջի վերջին երեք 
դերը։ 

Պակասող նախադասություններից վեցը մասնակիորեն կամ ամըոդջովին ձևափոխված 
են ւդատաոիկոււք ե. եղանակում 4-ը, իսկ Զ.–ում 2-ը։ 


աո։ 

43 
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1Լ ևանուչյան 


թյունները։ Համառոտելու կամ վերապատմելու իմաստով ինչ որ հարմար է Զ* 
եղանակին, որի հիմնական նյութը կարող ենք համարել Տիղբոնի դատավա¬ 
րությունը, բոլորո վին անմեկնելի է Ե . եղան ակի համար, որը գրեթե ամբողջու¬ 
թյամբ ներկայացնում է Ավար այր ի ճակատամարտի նկարագրություն ը։ Ան¬ 
իմաստ է անդամ այս ճակատամարտի համառոտելը։ Ւրադարձությունների 
ողջ շղթայի մեջ այն ամենակարևորն ու հիմնական դրվագն է։ 

Ւսկական համոոտագրումը Հայսմավուրքում ՀՀԱրաց 0,, Օգոստոսի է. 
Նահատակութիւն Արբոց Վարդանանցն ի պատերազմն Պարսից» վերտառու¬ 
թյամբ վկայաբան ությունն է, որ պա տա ռիկի հետ բաղդատելի չէ։ Այն արդեն 
հայտնի ՀՀՎարդանանց պատերաղմի» բնագրի մի պարդ սղագրություն է։ 

Եթե պատառիկի բնագի ր ր ճառընտիրի կամ Հայսմավուրքի անհայտ մի 
խմբագրություն չէ, ապա կարող ենք արդյոք համարել, որ պա տառիկը ՀՀՎար¬ 
դանանց պատերազմի» մի նախնական բնագրի մասունք է, ինչպես ենթադրում 
էր 9*. Խալաթյանցը։ Այս ենթադրությունը հեռու չէ իրական լինելուց, եթե ըն¬ 
դունենք, որ նախնական բնագրում չեն եղել Ե . եղանակի Ավար այր ի ճակատա¬ 
մարտի, ինչպես նաև Զ ♦ եղանակի տիզբոնյան դատավարության րնդարձակ 
նկարագրություններն ու է, եղանակում Վևոնդյանց վկայաբան ությունն ամ¬ 
բողջությամբ։ Հնարավո՞ր է արդյոք, որ հետագայում Եղիշեի բնագրին նախ 
Ավարայրի ճակատամարտին նվիրված մի ինչ՜որ ճառ հավելվա ծ լինի, ապա 
ավելի ուշ տիզբոնյան դատավարությունն ու Վևոնդյանց քահանայից վկայա¬ 
բան ո ւթյուն ը։ Այս տեսակետի օդտին չե՞ն արդյոք խոսում ՀՀՎարդանանց պա¬ 
տերազմի» եղանակների վերն աղբերում հայտնի խճողումների փաստը։ Չէ՞ որ 
մեր ճանաչած ՀՀՎարդանանց պատերազմի» բնագրի նախադրությունում հեղի¬ 
նակի կողմից շարադրված եղանակների վերնագբերից միայն առաջին երեքն 
են նույնանում, իոկ 7*. եղանակը փոքր-ինչ տարբերությամբ է միայն համապա¬ 
տասխանում բնագրում եղած համապատասխան եղանակների վեբնագրերին։ 
Մնացած Ե. 44 , Զ 45 ՛ և է 46 , եղանակները նախադրությունում շարադրված 


44 Նախադրությունում Ե. եղանակն ունի «զՅարհակումն արեւելեայց», իււկ բնագրում 
«Կրկին անգաւք ընդդէմ կալ հայոց պատերազմաւ թագա լորին պարսից» հևը։ Դ-Հ-ի համար 
օգտագործված հեռագրերից և ոշ մեկում շկա «զՅարհակումն արեւելեայց» հետվ վերնա¬ 
գիր, ճաոընաիրներոււք հայտնի է նաև «Վկայաբանութիւն սրբոց Վարդանանց» կամ 
«Պատմութիւն պատերազմին սրբոց Վարդանանցն» հևով։ 

45 Նախադրությունում Ջ– եղանակն ունի «զԸնդդիմանալն Հայոց պատերազմաւ», իսկ 
բնագրում «Յորում կարգագիր դարհեալ աոաքինութիւնն հայոց եւշարագոյն եւս երեւի ան– 
աւրէնութիւնն Վասակայ»։ Միայն մեկ տպագիր Անհևացոց օրինակն ունի «յերկարումն 
իրւսցն խրավութեան» հևը, որը սակայն որպես Ջ– եղանակ ընդունված բնագիրը հանաշում 
է որպես է. եղանակ, իսկ որպես Զ– եղանակ «Պատերազլք հայոց» ւ|երնագրով, հանաշում 
ԷԵ. եղանակի 115-րդ նախադասությունից մինշև վերջ ընկած հատվածը։ 
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վերնագրեր ից բոլորովին տարբեր վերնագրեր ունեն բնագրում։ 

Ասպարեզում այս հարցերին նվիրված բազմաթիվ հետազոտություններ 
ու տեսակետներ կան, որոնք կարող են լրացնել կամ ընդհակառակր հերքել 
առաջ քաշված վարկածները։ Նոր վերծանության առաջ քաշած հարցադրում¬ 
ներին պետք է պատասխանել ոչ միայն պատառիկում պահպանված բնագրի 
տեքստաբանական՜բնագրագիտական քննությամբ, այլև գիտական հրատա¬ 
րակության համար օգտագործված բոլոր տարրնթերցումներր, ինչպես նաև 
«Վարդանանց պատերազմի» ուսումնասիրմանը նվիրված գիտական հարուստ 
ժառանգությունր նկատի ունենալով։ 

Ներկա հրապարկման հիմնական նպատակն իրականացրած համարելով, 
թողնելով Եղիշեի «Վարդանանց պատերազմի» համակողմանի ուսումնասիրու¬ 
թյունը եւ մեզ հայտնի «Վարդանանց պատերազմի» մասեր ունեցող պատա¬ 
ռիկների հրապարակումը ապտղային, ամփուիելով ասենք, որ Լիոնի քա¬ 
ղաքային գրադարանի համար 17 ձեռագրում պահպանվող պատառիկն իր 
առաջին 1893 թ՜ի հրապարակումից 115 տարի հետո էլ, նոր վերծանությամբ, 
էլ ավելի է արժևորվում։ Այն հնագույնն է Եղիշեի «Վարդանանց պատերազմի» 
մասեր պարունակող մեգ հայտնի բոլոր պատառիկներից։ Հնագրական տեսան¬ 
կյունից չափազանց ուշագրավ է և կարող է թվագրվել է՜Ը դարերով։ Ամենայն 
հավանականությամբ պատմագրքի մաս է, և ևս մեկ անգամ փաստում է Ե. 
Տեր-Մինասյանի այն միտքը, թե «Եղիշեի «Վարդանանց պատմության» 
սկզբնագիրն անկասկած Ե դարի երկրորդ կեսի 460-464 թվականների գործ 

է», որ գրված է ականատես մարդու կողմից, և որ հետագայում «կարոդ է 
մասնակի կետերում ենթարկված լինել որոշ խմբագրման» 47 ; 


Նախադրությունում է-ն ունի «զՅերկարումն իրացն իաուլութեան», իսկ բնագրում 
«Դարնեալ վասն նորին պատերազմին եւ շարշարանաց սուրբ քահանայից» ծևը, որն 
այլևայլ ծեոա գրեր ում ծանոթ է նաև «Արտաքոյ եւթն յ եղան ակին ութերորդ վասն չարշա– 
րանաց սուրբ քահանայիցն եւ նաևատակութեան» վերնագրով, իսկ ճաոընտիրների մեծ 
մասում «Վկայաբան ութի ւն սրբոց Վետնդեանցն» վերտ ասությամբ։ 

^ Տե ս Եղիշե, Վարդանի եւ հայոց պատերազմի մասին, աշխարհաբար թարգմանություն, 

էջ 16։ 
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1Լ Թանուչյան 


ՀԱՎԵԼՎԱԾՆԵՐ 


Կոնիթերի վերծանությունը Նոր վերծանություն 


1 Ջնջուած 

է...յ 

2 . ք ՞ 1 ՞ ՞ ՄԻ 

է ..յԳԱՄԻ 

3. է ՞ \ ԱՐՍ 

է յՈՎՆ 

4. ք ՞ 1 ԵԱԼՔ 

է... յ ՌԵԱԼՔ– 

5. ք՞1 ՄԱՀՈՒ 

ք...յ ՄԱՀՈՒ 

6 . ք ՞ 3 ՄԻՅԱ 

է .. յՄ Ի ՅԱ 

7 . ք՞1 ՉԻՑ 

է... յ ՉԻՑ“ 

8. ք՞1 8ՍԻՐԵԻ 

է...18 ՍԻՐԵ 

9. ք՞յ՞՞Ի 

է... 1ՈՒԹՒՒՆ 

10. ք ^ 1 ՞ ԵՆ 

է... 1 ԶԻՆՉ 

11.1––1 

է...յ 

12.է՞յ այ 

է յԱՅՂ 

13 է՞1 ԼԸՆ՞Յ 

է 1Է ԸՆԴ Ա 1 սառլձո 1 3 

14. է՞յ ԱՆ.ՈՉ 

է...1ԱՆ– ՈՉ 

15 է՞յ ՎԱՆԵ 

է... 1 վ անե 

16 է՞յ ԵԼՈՎՔ 

է յԵԼՈՎՔ Ն 

17. է՞յ ԼԵՑԵԱ 

է... 1ՂԵՑԵԱ 

18 . է՞յ ՔԻ. ՅՈ 

է յՔԻ– ՅՈ 

19 է ՞ յ ԱՔՊԻ 

է .. 1ՉԱՓ ՊԱ 

շօ. է ՞ յ ու 

է յոՒ 


1. Համեմատական աղյուսակ 

պատառիկ 1ա (Դլւ-Դա) էջի ձաիւ սյունակի հին ու նոո ւլերծանություննեոի 
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Վերծանություն - 1 ա (Դթ-Գա) 


1 . 

\ի սկզբանէ է տեսանել\ 

1 . 

\նդք մասանելււվ ի գործ պա 

2 . 

\զբազումս բազում ան\ ՎԱՄ է 1 

2 . 

ՐԱՋՄԻՆ ՈՉ ՍԱԿԱԻ ՆԱԽ 

3 . 

\բաղում տեղիս։ որ ս իր\ ՈՎՆ 

3 . 

ՃԻՐՍ Ի ՏԵԱՈՋՆ ԳՈՐԾԷՐ Ի 

4 

\Աիստուծովյ գինու ՌԵԱԼ՝^ 1 

4 

ՄԵԾ ՊԱՏԵՐԱԸՄԻՆ, ՅՈՐ 

5 . 

ինչ զանգիտելով ի\ ՄԱ2,Ոե 

5 . 

ՈԻՄ ԵԻ ԻՆՔՆ ԱՐԺԱՆԻ ԵՂԵԻ 

6 . 

\անէ անձանց, * 1* ՅԱ 

6 . 

ԱՌՆՈԻԼ ՋԿԱՏԱՐԵԱԼ ՆԱՀԱ 

7 . 

1փշտակութիւնէ թ^ՉԻՑ՛ 

7 . 

ՏԱԿՈԻԹԻԻՆՆ-։ 147 ԵԻ ՅԵՐԿԱ 

8 . 

1կամ ի խողխողումա\$ ՍՒՕԵ 

8 . 

ՐԵԼ ԳՈՐԾՈՅ ՊԱՏԵՐԱԶՄԻՆ՝ 

9 . 

\լեաց, ա կամ ի /^ՈՒԹԻԻՆ 

9 . 

ԱԻՐՆ ՏԱՐԱԺԱՄԷՐ,– ԵԻ ՄԱ 

10 . 

[է րնտանեաց, ա առ /^ՉեՆՉ 

10 . 

ԻՏ ԱՌ ԵՐԵԿՍ ԿԱՐՃԱՏԷՐ.– 

11 . 

\հ ամարեցան գայս ամեն այն.\ 

11 . 

\բազմազ ալբհասբ մահ\ 

12 . 

\անցս չարչար ան աց. ա ^\Լ ՅՎ 

12 . 

ՈԻ ՀԱՍԱՆԷՐ– ՄԱՆԱԻԱՆԴ 

13 . 

խիա,ն միաբան ԸՆԴ Ա է“™ մ »։ 3 , 

13 . 

Ի ԹԱՆՉՐՈԻԹԵՆԷ ԱՆԿԵ 

14 

510 Ա՚բրԼ, եաես Վարդին՝ ՈՉ 

14 

ԱԼ ՂԻԱԿԱՆՅՆ ՄԱԻՏ ԱՌ Մ Ա 

15 . 

\ինչ զանգիտեաց, այլ ժողո\Վ^ ԱՆԵ 

15 . 

ԻՏ ԽՏԱՑԵԱԼ ԻԲՐԵԻ Զ'1'Ա՚՛ 

16 

\լսվ ամենայն մի ա բ ան\ն\(\Վչ^ 

16 . 

ՏԱՀԱՐՍ ՄԱՅՐԱԻՈՐԱՑ ԵՐ 

17 . 

\յԱրտաշատ ընդ եկեղ\Ղ)տՏԵ\Լ 

17 . 

ԵԻԵԻՆ– ՛ՎԱՆԳԻՐ ՏԵՍԱՆԵԼ 

18 . 

Ա սրբոյ ուխտին ^Քք ՐԻՍՏՈ >" ՅՈ 

18 . 

ԶԲԵԿՈՐՍ ՆԻԶԱԿԱՅՆ ԵԻ ԶԽ 

19 . 

\րումքաջալերեալ ան\ ՉԱՓ ՊԱ 

19 . 

ՈՐՏԱԿՈԻՄՆ ԱՂԵՂԱՆՑ–, 

20 . 

\տրա ս սա ւթեամբ համագ\(\ է 1 

20 . 

ՎԱՍՆ ԱՅՆՈՐԻԿ ■ ՈՉ ԿԱՐԵԻՆ 


>զբաղումսՀ ՝>զբազո լմս բազում անգամ՝, 

շ 

մարզիր՝, >մարդիկ,՛ իբրեւ գինու,՛ բազում անգամ գինու: > իբրեւ,՝ վառեալր էին,՛ եւ ոչինչ, 
չխնայեցին,՛ խնայեցին զանգիտելով իբրեւ զանարի՝ (անարի) գոլով (> գոլով) կամ վատա¬ 
սիրտը (վատասիրտս)Հ > կամ ի մահ անձանց,՛ ի յափջտակութիւն,՛ կամ ի խողխողումն սի ՜ 
րելեաց,՛ րնտանեաց + ելանել ի հայրենի երկրէն եւ անկանել (անկա ՜ւ՚Ււ) Ւ ստրկութիւն (ի 
ստուգութիւն ) ի ստրկութիւն) յաւտարութեան // համարեցան գայս,՛ զայն; համարելով զայն; 
չարչարանացն,՛ մի ա բան ե ցան; միաբանեալ; ընդ աստուծայ ՛էգի ի նման է միայն մի գերի 
ելցեն. եւ ամենայն երեւելի մեծութեանս գնա բաւական համարեցան րնտրեալ (ընտրեի 

ընդրել, ՝>րնտրեալ) ի միտս իւրեանց: 

5-10 

Այս հատվածում պակաս ում է 8 տող 7՜ը ձախ սյո ւնյակի ներքեւում եւ մեկ տող աջ սյունա¬ 
կի վերելում։ Պակասող հատվածը վերականգնվել է 5՜10՜րդ և 146՜րդ նախադասությունների 

միջոցով։ 

146 

գործեաց; գործեաց,՛ >ի մեծ պատերազմին ,՛ ինքն + յ որ ում տեղւոջ եւ ինքն իսկ,՛ >իսկ; 

նահատակութեանն պսակ։ 

147 

յերկարեալ; երկարնաք՛ յերկարիլ,՝ գործոյն,՛ տ ար ա ժա մի ւր,՛ ՝>մօտ՚, առ րնդերեկս,՛ առ երե՜ 
կոյ՝, կարճէր; օրահանք,՛ օրինահանք; >հաս անէին; > անկե աք անկե ալ դիականացն; դի ա՜ 
կանցն անկելոյ,՛ անկեալ դիակացնխթացեաք > իբրեւ; գփայտահայրս (I); մայրեւորագ,՛ 
>երեւեին։ 

զբեկորսզրեկումն,՛ նիգակաց; իսկ ) եւ,՛ >եւ,՛ 


զբեկումն աղեղանց եւ գխորտակումն 


նիգակաց; աղեղանցն) եւ ոչ իսկ ՝, կարէին,՛ կարկին իսկ• 



248 


1Լ Յանուչյան 


Վերծանություն - 1թ(Դա– Գթ) 


Գա 1. \կալ ճշմարտիլ ի վերայ\ 

2 ՍՈԻՐԲ ՄԱՐՄՆՈՅ ՍՐԱՆՍԼՍ 
3 . ԱՑՆ-. ՍԻ ՍԱՍՏԻԿ ԽՈԻՃԱՊ 
4 ՏԱԳՆԱՊԻ ԷՐ ԿՈՂԱԱՆՑՆ 

5. ՍՐԿՈՑՈԻՆՑ ԱՆԿԵԼՈՑՆ-։ 

6. 149 Ե Ի Ո Ր ՄՆԱՑՍԱԼՔՆ ՍԻՆ՝ ՎԱ 
7 ՆՍԱԼՔ ՍԻ ՑՐՈԻՍԱԼՔ ԼԻՆԵԻՆ 

8. Ի ԼՍՌՆԱԴԱՇՏՍՆ ■ ՍԻ 

9 ՅԱՄՈԻՐՍ ՉՈՐՈՑՆ". ՍԻ ՅՈՐ 

10 ԺԱՄ ՊԱՏԱՀԵԻՆ ՄԻՄԵԱՆ Տ֊ ՝ 

11 1ԳԱՐՋՍԱԼ ՋՄԻՄԵԱՆՍ ՍԱ1 

Գթ 12 ՏԱԿՍԻՆ-։ 150 ՄԻՆՉՍԻ Ի ՄՈԻՏՍ 
13 . ԱՐՍԳԱՆՆ– 151 152 153 ՔԱՆՋԻ ՈՉ 
14 ԿՈՂՄՆ՝ ՈՐ ՅԱՂԹՍԱՑ–, ՍԻ 
15. ԿՈՂՄՆ՝ ՈՐ ՊԱՐՏՍՑԱԻ–, 154 ՐԱ 

16 38 ՔԱՆԸԻ ԱՆԿՍԱԼ ԷՐ ԸԱԻ 

17 ՐԱՎԱՐՆ ՀԱՅՈՑ Ի ՄՍԾ ՊԱ 

18 ՏՍՐԱՋՄԻՆ–, ՈՉ ՈՔ ԳՈՅՐ 

19 ԱՅՆՈԻ2ՍՏՍԻ Ի ՄԷՋ ԳԼԽ 

20 ԱԻՈՐ", ՅՈՐ ՅԵՑԵԱԼ ԺՈՂՈՎ 


1. 1եին գունդք մնացելոցն։\ 

2. ԹԵՊէ^՜ա եւ բազում այն էր\ 

3. ՈՐ ԱՊ Լրեցան՝ բան թէ\ 

4. ՈՐ ՄԵք/ւա*/*/, սակայն\ 

5. ՑԱՆՆ էսդ ցրուեցան , եւ\ 

6 ՀԱՍԵ|ա Հ անկանէին ի տե\ 

7. ՎԵՍ ՏԵք/շ/ա յամուրս աշ\ 

8. ԽԱՐ2,(^րե, եւ բռնանայ\ 

9. ԻՆ Ի ՀԼերայ բազում գաւ\ 

10. ԱՌԱՑ \֊եւ բերդից , զոր եւ ոչ\ 

11. ՈՔ ԿԱքրէր աոնուլ իս1խ 

12. Եե Ա(յ« անուանք են քաջ\ 

ԷՐ 13. Ն\ԼԼհատակացն\ 

14. Մամիկոնէից\ 

15. ՝ՐԱՋ*ե \Վ ա րդ ան հարեւր եր\ 

16. ԵՍՈ1Վե եւ երեք արամբք,\ 

17. 3 \ԼՀէԼգէն Խորխ ոռունեաց\ 

18. ԽՈՐԵք^ կորովի ինն եւ\ 

19. ՏԱքօե արամբք,՜\ 

20 1 59 ՏԱՏԱՅԻ Պա/ունեաց\ 


>սուրբՀ մարմնոցնչ մարմնոցՀ մարմնոյ,՛ մարմնոյն,՛ երանելոյն Վարդանավ երանելեացն,՛ 
երանելոյնՀ > սաստիկդ ի սաստիկ՛, >էրՀ տագնապի երկս ցունց կողմ անցն ան գելոցի կողմ անց՝, 

անկեչոցն,՛ անկանելոց՝. 

149 

որք՝, եւ որ,՛ էինչ վատնեաք լինէինչ ի լեառն եւ ի դաշտսՀ լեռնադաշտսն,՛ լեառնադաշտսն,՛ 
լեռնադաշտս,՛ ի լեռն եւ ի դաշտով ամուրս ձորոցնչ ձորոյն) պատահէին,՛ դարձեալ 
՜Ւմիւսանգամչ դարձեալ անդէն,՛ ս ատ ակէին՝. 

եւ մինշեւ ի մուտ,՛ ց մուտս,՛ ցմուտՀ արեգականն,՛ արեւուն,՛ - Րոլոր ծեոա գրերն այնունետեւ 
ունեն արեգանն + անդադար լինէր գործ դառնութեանն Լդառնութեան)՝. Այս նախադասու– 
թյունը նախորդ 149-ի շարունակությունն է։ 

1 152 >151-152 նախադասությունները։ 

ոչ + եթէ,՛ –կողմ էր՛ եւ կողմ էր՛, եւ կամ կողմն,՛ եւ կամ կողմ էր որ պարտեցաւ,՛ պար՜ 
տաւռրեցաւ,՛ Րոլոր ճեոադրերն այնուեեաեւ ունեն - պարտեցաւ + այլ քաջք րնդ քաջս ելեալ 
երկոքին Լերկոքեան) կռղմանքն ( կողմանք ) ի պարտութիւն մատնեցան՝. 

մեծ սպար ապետն վ զօր ավար նչ >մեծ՛ >ի մ էջ,՛ ի միջի,՛ ի մ էջ,՛ - գլխաւոր ի մէջ,՛ գռւնդք,՛ 
գունդն՝. 

ապրեցանՀ ա պրեցաւՀ ապրեցանն,՛ քան թէ \>թէ) ՚ քան որ եթէՀ մեռանք ց րեցանՀ հասեալք,՛ 
ի յամուրս՝, բազում քաղաքաց, գաւառաց եւ բերդացի ամուր վ բազում,՛ բերդացի առնուլ իսկ 
ոք կարէրՀ առնուլ իսկ կար էր Հ զոր ոչ ոք առնուլ կար էր,՛ >եւ բերդից, զոր եւ ոչ առնուլ իսկ ոք 
կարէրՀ >զոր եւ ոչ առնուլ իսկ ոք կարէր : 

եւ այս են անուանք,՛ եւ այս էր,՛ նահատակացն՜ 1՜ որ անդէն ի տեղւոջն կատարեցան,,՛ >որ 
անդէն ի տեղւոջն կատարեցան,՛ որք՝. 

Մամիկովնենիցչ Մամիկոնենից։ Վարդան քաջ,՛ եւ երեսունդ հարիւր եւ յսուն (յիսուն) եւ 
երեք՝, արամբ։ 

ԽոռխոռունեացՀ Խոր էն,՛ տասնեւինն,՛ արամբ >3ազգէն Խորխոռունեաց Խո բենն ^որուիի 
իննեւտասն արամբքյ 
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Վերծանություն - 2ա (Աթ-Բա) 


1. 

\արին Ար տակ յիսուն\ 

1 . 

\ել եւթն նաԿատակք, ըհդ\ 

2 . 

\եւ եւթն արամբը.\ 

2 . 

ԻՆՆ ՄԵԾ ՆԱԽԱՐԱՐԻՆ ԱՆ 

3 . 

\ Ա ° Յազգկն Գնթունե^Յ ԸԱՐ 

3 . 

ՂԷՆ Ի ՏԵԱՈՋՆ ԿԱՏԱՐԵՑԱ՝՛–։ 

4 

Աանալին Տաճատ\ ԻՆՆ ԵԻ 

4 . 

167 ԵԻ ՅԱՐՔՈԻՆԻ ՏԱՆԷ ԵԻ Ի 

5 . 

\տասն արամբր.\ 

5 . 

ՏԱՆԷՆ ԱՐԾՐՈԻՆԵԱՑ ԵԻ 

6 . 

I 161 Յազգկն Դի մաքսերն Ի 

6 . 

ՅԻԻՐԱՔԱՆՉԻԻՐ ՅԱՅՎՈՑ ՆԱ 

7 . 

\մաստունն Հմայե\\\. Ի ՝ՐՍԱՆ 

7 . 

ԽԱՐԱՐԱՑՆ ՏԱՆԷ–, ԹՈՎ ՋԱ 

8 . 

\եւ երկու արամբ\՝$ ա . 

8 . 

ՅՍ ԵՐԿԵՐԻԻՐ ՈԻԹՍՈԻՆ ԵԻ 

9 . 

Լ Յազգկն ՝^աջբերու\նն\Լ^ 

9 . 

ԵԻԹՆՍ–, ԱՅՂ ԵԻՍ ԵԻԹՆ ՀԱ 

10 . 

\հրաշակերտն Ներ\ ՍԵ2, ՆԻ 

10 . 

ՐԻԻՐ ԵԻ ՔԱՌԱՍՈՒՆ ԱՅՐ–, ՈՐ 

11. 

\թն ար ամբք,\ 

11 . 

ՈՑ ՋԱՆՈԻԱՆՍ ԳՐԵԱԼ ԵՆ Ի 

12 . 

ք Յազգկն Դնունեա\§ ՄԱՆ 

12 . 

ՂՊՐՈԻԹԵԱՆՆ ԿԵՆԱՑ ■ ՈՐՔ 

13 . 

Լուկն Վահան երիւք\ ԱՐԱՄՐՔ՛. 

13 . 

ԿԱՏԱՐԵՑԱՆ Ի ՆՄԻՆ ԱԻՈԻՐ 

14 

\ Ա4 Յազգկն ^ձա^ՆԻՈՑ ԱՐ 

14 . 

Ի ՄԵԾ ՊԱՏԵՐԱՋՄԻՆ–։ 168 ԵԻ ՄԻ 

15 . 

\դարն Արսկն եւթ\Ն ԱՐԱՄՐ*Ր ։ . 

15 . 

ԱՀԱՄՈԻՌ ԼԻՆԻ ՀԱՋԱՐ ԵԻ Ե 

16 . 

ք Յազգկն Արուանձ\Տ\Լ\$ 8Ա 

16 . 

ՐԵՍՈԻՆ ԵԻ ՎԵՑ ԱՅՐ–։ ՈՐՔՄԵ 

17 . 

\ռաջադկմն ^ա^ԵՎԻՆ ՆՐ 

17 . 

ԾԱԻ ՃԳՆՈԻԹԵԱՄԲ ՎԱՍՆ 

18 . 

\կու հարազատաւք\Ն ՆԻ ՈԻԹ 

18 . 

ՍՈԻՐԲ ՀԱԻԱՏՈՅՍ Ի ՎԵՐԱՅ 

19 . 

Լուտասն արամ\$՝$՝. 

19 . 

ՍՈԻՐԲ ԵԿԵՎԵՑԻՈՅ ՊԱՏԵՐ 

20 

\ Ա6 Այս երկերին ՈԻԹՍՈ™ 

20 . 

ԱՋՄԵԱԼՔ ԿԱՏԱՐԵՑԱՆ Ի ՔՍ– 


Տես հաջորդ տողի ընթերցումները։ 

տասնեւեւթն 1 յիսուն եւ եւթնՀ արամբ։ 

՝&նթունեաց1 Դթունեաց,՛ «9իմաք սենից, ՚&նթունեաց, Դնունեաց, Անձեւացեաց, Արուանձ՜ 
տա»՛. ՝> ՝$ա ջրե ր ո ւն ե ա զ՚, տասնելինն,՛ արամբ։ 

>իմաստուննՀ րսա քսան եւ երկու,՝ արամբի 
162 , . 

արամբ, 

երեք յ երիւր),՝ արամբ . 

Անձե ւացեաց (Անձաւացեաց)վ Ընծայնոց՚, Ընձայնոց,՛ ԸնծայնուցՀ Ընձանոց," արամբ։ 

ՍրուանձտեաՀ Սրուանծտայ,՛ Սրւածտա,՛ Սրաւանձտայ,՝ առաջադէմ,՛ հ արա զատ օը,՛ 
ութեւտասնՀ տասնեւութն,՛ արամբ՝. 

ութսուն եւ ինն,՛ հինգ Վ եւթն,՛ մեծամեծ,՛ ընդ նմին եւ մեծամեծ նախարարքն,՛ րնդ մեծամեծ 
ն ախ ար ար ար ցն որ անդէն," րնդ նմին ինն այր ի մեծամեծ նախարարազն որ անդէն,՛ >ինն՝. 

տանկն՝, >եւ ի տանկն՛, տանւկ,՛ >եւ յարրունի տանկն,՛ եւ յարրունի տանկն ԱրծրունեացՀ 
յ այլոց,՛ այլոցՀ >յայլոցՀ նախարարազն տանկն,՛ եւթնՀ եօթնՀ հնգեանս վ եւթնսՀ եւ այլ եւս,՛ 
>եւ,՛ հարեւր,՛ հարիւր վ եւթն հարիւր,՛ որը,՛ որ՛ զանուանս իւրաըանշի ւր ի դպրութիւն կենաց 
գրեցին Լգրեցան) ի նմին աւուր ի մեծ պատերազմին Լի մեծ պատերազմին կատարեցան)՝. 

միահամուռն խնի,՛ լինին,՛ + ամենայնն,՛ ՜Ւամենեքեան,՛ ո, եւ լդ, (=1034)՛ - Րոլոր 
եեոագրերում >որք մեծաւ ճգնութեամբ վասն սուրբ հաւատոց ի վերայ սուրբ եկեղեցւոյ 
պատերազմեալք կատարեցան ի քս՝. 
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1Լ Իանուչյան 


Վերծանություն - 2թ (Աա– Բթ) 


Աթ 1. \ Իսկ ի կողմանէ հեթ անոսաց մե\ 

2. ՌԱՆ ՅԱՅՆՄ ԱԻՈԻՐ ■ ԵՐԵՔ 

3. ՀԱՄԱՐՔ ՀԻՆԳ ՀԱՐԵԻՐ ՔԱ 

4 ՌԱՍՈԻՆ ԵԻ ՉՈՐՔ ԱՐՔ։ ■ 170 ԻՆՆ 
5. ԱՅՐ Ե ՄԵԾ ՊԱՏՈԻԱԻՈՐԱՑ՝՛ 

6 ԷՐ, ■ ՎԱՍՆ ՈՐՈՅ ԿԱՐԻ ՅՈՅ՛ 7 " 

7 ԽՈՐ ԽՈՑԵՑԱԻ ՄՈԻՇԿԱՆՆ 

8 ՆԻԻՍԱՂԱԻՈԻՐՏ։– 171 ԸԻ ԵՏԵՍ 

9 ԵԻԹՆԱՊԱՏԻԿ ԶՀԱՐՈԻԱԾՍ 
10. ԳՆԴԻՆ ԻԻՐՈՅ ՔԱՆ ԶՀԱՅՈՑ, ■ 

11 1717 ԻՍԿ ԵԻՆ Ի ԳՆԴԻՆ ՀԱՅՈՑ ՄԱ 
Բա 12 ՍՆ ԻՆՉ ՅԱՄՐՈՑԻ, ■ ԵԻ ԵՐ 
13. ԹԵԱԼ ՋԱԻՐՆ ՊԱՐՍԻՑ ԳԱԼ 
14 Ի ԽԱՈԱՂՈԻԹԻԻՆ, ■ ՈՐՈՑ Ե 
15. ԿԵԱԼ ■ 7 ՀՐԱՄԱՅԵԱՑ ՍՊԱՆԱ 

16 ՆԵԼ Ի ՆՈՑԱՆԷ ԵՐԿԵՐԻԻՐ 

17 ԵԻ ՏԱՍՆ ԵԻ ԵՐԵՔ ԱՅՐ, 8 – ՈՐՔ 

18 ԱՂԱՂԱԿԵԻՆ ԱՄԵՆԵՔԵԱՆ 

19 ԵԻ ԱՍԵԻՆ. ■ «ԳՈՀԱՆԱՄՔ 

20 ՋՔԷՆ Տք1յ1՛ Աքււտուա1Ծ. ■ ՋԻ ՄԻՆՉ 


1. \դեռ շէն են եկեղեցիր եւ\ 

2. ԱՆ*քԱ1վԵ տաճար վկայից\ 

3. ԵԵ ՄԵքԱք^ա^/ սուրբ ուխտ\ 

4 ԵԿԵՎ(Ե//ճ/դ առաքինա\ 

5. ՑԵԱԼ, \Լէրժանի արարեր ղմ\ 

6. ԵԶ ԵՈՉքմա^պ երկնաւորի։\ 

7. ՀԱԵԱՍ \արեսցի մահս մեր\ 

8. քՆԱ ՄԱքՀ րտջ նահատակա\ 

9. ՑՆ, 1 Ն(Ե խառնեսւյի արիւ\ 

10. ՆՍ ՄԵՕ (ընդ արիւն անկե) 

11 ԱԼ ՀՆ^աւորացն, եւ հաճ\ 

12. ԵՍՑԵ Տէր \ընդ եկեղեցիս իւր՝\ 

13. ^\Լ^Մ(\Լ^թեամբ կամաւոր\ 

14 ԶՈԻԱՐԱ^ա^/, որ ելանեն ի\ 

15 ՎԵՐԱՅԵք ուրբ սեղանոյս»։ 10 իէայս\ 

16. ԱՄԵԼՈՎք// տեղւոջն կատարե\ 

17. ՑԱՆ Եք \^1երիւրրն եւ երեր տա\ 

18. ՍԱՆՔՆ; 11 ( 42 43 Եւ գունդ մի արքունի 

19. ՅԱՆԽՆքայ յուզէր զվայրսն, եւյ 

20. ԳՏԵԱԼ քանդ ի գիւդս երկում 


ուրացելոցնի ուրացելոցն եւ ՚ 


սնոսաց,՛ չորր ա րրի չորս՝. 


այր՜ է՜ ի նոցանէի ի մեծամեծդ պա աո ւաւոր աց,՛ վասն որոյ եւ,՝ վասն այնորիկ եւ," >եւի >ի> 
>ի խորի Մուշկիանի Մուշկաննի Նիսալաււ 1 ւրտ,՛ նիւսալաւուրտ,՛ Նիսալաւուրտն՝. 

զի ետես եւթնասլատիկ գքւարուածս ^ Մանաւանդ իըրեւ եաես զանենարին եարուածււն^ 
ղհարուածս անհնարինդ անհնարինսի > անհնարինի եւթնպատիկի եռապատիկի զիւրոյ գնդին 
րան ղՀայոցնի իւրոյ գնդին եւթն ապա տիկ րան զՀպոց; զիւրոց; զՀայոց), 

իսկ եին ի գնդին Հայոց լքասն ինչ յամրոցի, ■ եւ երթեալ զաւրն պարսից գալ ի 
իւաղաղութիւն, 1 որոց եկեալ, յ 171 «...ըեկաւ անկաւ Լանկաւ բեկաւ) զաւրութիւն Լուժոյ 
նորաի ուժոյ իւրոյ՝, ուժոյ ) ուժոյ ն իւրոյ, եւ ոչ քւանդարւոէր կալ ի վերայ իարերդոց մտացն (եւ 
ոչ կարէր յանդարտելի կարէր վ հան դար տէր ի խորհրդոց իւրոցի մտաց իւրոց). քանզի ոչ ( > ոչ) 
որպէս կարծէր զպաաերազմն՝ ( պատերազմն ) կատարեցաւ։» - Զ-7 «.. .իըրեւ Լ>իբրեւ) ոչ 
կամաւ իջեալ կացին աոաջի,.. .»1 

հրամայեաց Լեւ հրամայեաց) ս պան անել ի նոցանէ երկերիւր եւ երերտա սան (աա սնեւերեր) 

ա ւր)՛– 

ց 

միաբան եւ ասեն ամեներեանի >տէրի մերի >մերի որ մինչդեռի եկեղեցիրս՝, տաճարրի 
տաճարի աղօթից մերոց վ վկայից ի տաճար վկայից մերոցի եկ եղեց ոյս ի >եւի ՝> զմեզ։ 

հալա սար ես դիի հաւասարեսցէի րնդ մահուի ընդ արիւնսի ընդ արեանի ի> արիւն (անկեալ) 
վիրաւորելոցնի հաճեսցի տէր կամարարի եկեղեցիի մերվիւրի զուարակացնի սեղանոյս րոի 
սրբոյ սեղանոյ րոի սրբոյ սեղան ոյս րոի սեղանոյ րոի սրբոյ՝. 

եւ զայս ասացեալի կատարեցան ի տեղւոջնի երկերի ւր եւ երեր տա սանրնի երեր տասանրի 
երկու հարիւր տասներերն՝. 

11 >11-42 նախադասութիւնները։ 

42 4 ՜ Այս երկու տողերը հնարատր եղաւ վերականգնել միայն Զ– եղանակի 42 եւ 43 
նաիւադասութիւնների միջոցով։ 
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Եղիշէ, Վսան Վարդանալ եւ հայոց պատերազմին 


Հատվածներ Ե. 1-3, 146-150, 153-171, Զ. 7-11, 42-437*։ 


1. «Մեծ է սէբն Աստուծոյ քան դամենայն մեծութիւն երկրաւոր ♦ եւ 
այնպէս աներկեւղս առնէ զմարդիկ իբրեւ դանմարմին զաւրս հրեշտակաց, 
որպէս անդստին II 1ա Դթ–Տ՝ա//ք^ սկզբանէ է տեսանել զբաղումս բազում 
ա^գամ ի ^բազում տեղիս, 


2. որ ո^^ովն \Աիստուծ^յ զինու ^ա^հալք - [/րշ ինչ զանգիտելով ի\ 
մահավա^ անձանց, ս կա )մ ի յ \Վփշտակութիւնէ /ւ^շից" \կ ամ ի խողխողու՜ 
//ս<յց սիրե^/ւ/ւ//^," կամ ի /շ/>շ7յութիւն|Վ ընտանեաց, ա առ "1շինշ \համարեցան 
զայս ամենայն.\ \անցս չարչարանաց. ա \\Տ^է^ Լմիայն միաբան կռՀ | ընդ ^ ^ 


0 \6բրեւ ետես Վաբղ 1Ա1 (1 ■ Ոշ| ին^ զանգիտեաց, այլ մււղո\ (| Ա1 (1 (ւ | ր։ վ 
ամենայն միաբան\Ն\Ո \|ք ԼյԱրտաշատ ընդ /. ///. //1 11 (ւ (| (ւ Ա 1 1 / սրբոյ ուխտին 
Յիիսուսվի\ ՚|.՚| րիստոս | |ւ■ յ Ո | բու մ քաջալերեալ /////1շաւ|ւ Ա|Ա 1 1 տրաստու - 
թեամբ համագ\ Ոն 146. \նդք հասանելով ի գործ պատե\ Րազմին ոշ ստկաւ 
նաիւհիրս ի տեղւոջն գործէր ի մեծ պաաերազմին, յորում եւ ինքն 
արժանի եղեն աոնուլ զկաաարեալ նահատակութիւնն ։ ։ 


147. Եւ յերկարել գործա պաաերազմին՝ աւրն տարաժամէր,* եւ մաւտ 
աո երեկս կարհաաէր." \բազմաց աւրհասք մահ\ ու հսաանէր" մանաւանդ 
ի թանձրութենէ անկեալ դիականցն մաւտ աո մ ս ՚ւտ իւտացեալ իթրեւ 
զւիսժտահարս մայրաւորաց երեւեին" 


148. Անդ էր տեսանել զըեկորս նիզակացն եւ ղիարտակումն ւսղե– 
ղանց". ւիսսն այնորիկ ■ ոշ կտրեին //1թ՝ Դւս-Գը// \կալ ճշմարտի։ ի վե¬ 
րա սուրը մարմնոց երւսնելեացն ։ . եւ սաստիկ իաւհապ տագնապի էր 
կողմանցն երկոցունց անկելոցն"։ 149. Եւ որ մնացեալքն եին՝ ւիսնետլք 


Սկզբում 1ւ վերջում Դհ-ից հավելել ենք նախադասությունների պակասող հա լռվածները, 
որոնք ըսա ամենայնի պետք է լինեին պատառիկի նախորդող և հաջորդող էջերում։ Ուղիղ 
ւլրերով ընդգծված են պատառիկում երևացող հատվածները։ 

Այս հատվածում պակասում է 8 տող 7-ը ձախ սյունակի ներքեւում եւ մեկ տող աջ սյու– 
նակի վերելում։ Պակասող հատվածը վերականգնվել է 5-10 և 146 նախադասությունների 
միջոցռփ 
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1Լ Թանուչլան 


եւ ցրուեալք լինեին ի լեռնադաշտսն ■ եւ յամուրս ձորոցն". եւ յորժամ 
պատահեին միմեան 3 "՝ \դարձեալ զմիմեանս սա1տակեին ։ ։ 150 Մինշեւ ի 
մուտս արեգանն 49 " 151152 1 53. Քանզի ոչ էր կողմն՝ որ յաղթեաց", եւ 
կողմն որ պարտեցաւ"։ 


154. հայց քանզի անկեալ էր ղաւրաւիսրն Հայոց ի լքեծ սթստերազմին", 
ոչ ոք գոյր այնուհետեւ ի մէշ գլիւաւոր", յոր յեցեալ ժողովք եին գունդք 
մնացելոցն։\ 155. Թեպքխ/ւ եւ բազում այն էր) որ ւսպԼբեցան՝ քան թէ\ ՈՐ 
մՆԼռանն , սակա\ն\ ցանեէ///^ ցրուեցան, եւ\ հասել*//^ անկան էին ի ա^ւլքա 
ԱճՆԼղիս յա մուրս աշ\ խաՐն^ր^/, եւ բռնանային |ւ բազում 

^«/ք)աււաց Լեւ բերդից, զոր եւ ոշ\ ոք կա|յ7^7 առնուլ իսկ։\ 


156. Են ա\յս անուանք են քաջ\ ն Ա 1 \ հատակացն ^ 

157. Յազ^^/ Մամիկոնէից\ ^աջն ԼՎարդ ան հարեւր /ք^եսոնք^/ եւ երեք 

արամբք.\ 

158. Յազք^^/ էսորխոռունեաց\ հաՐե^^/ կորովի ինն եւ\ աալ*/^ 

արա մբք,\ 

159. Յազ^^/ Պալունեաց (2ա Ա|2–8ա) արին Արտակ յիսուն եւ եւթն 

արամբք\ 

160. \ՅազզԷն Գնթ ունե\ աց Հրա՝\^մ ան ա լին Տաճա տ\ կնն եւ լ տասն 

ա ր ա մբք.\ 

161. \3ազզէն Դիմաքսե\ նկց |ւ իմաստունն Հմայե^սւ\^ քսան Լեւ երկու 

արամբ\ ք". 

162. \3ազզէն ՝@աջբերու\ նեաց \^հրաշակերտն Նե^սՆՃ ՆՎթն արամբք\ 

163. \3ազզէն Գնունեա\ ց ման^ձ^ծ Վահան երիւք\ աՐաւքթք". 

164. ք Յազգէն Ընծայ\Հււո ց աՎդարն Արսէն եւթ\Հւ աՐսւմթք". 

165. \3ազզէն Սր /7ձա^ճյասւյ յ աԼռաջադէմն 9*ա թ1եգին երք կ ու 

հարազատաւք\Հւ են ՈՆ^Լուտասն աբամ\ը ք։ 


166. \Այո եր կեր քււ\\՝ ութսո \եւ եւթն նահատակք, ընդ\ ինն մեծ նաիսս՜ 
րարսն անդէն ի տեղւոջն կատարեցա՛՛"։ 167. Եւ յարքունի տանէ եւ ի 
տանէն Արծրունեաց եւ յիւրաքանչիւր յայղոց նաիւարարացն աանէ", 
թող զա յ ս երկերիս՝ ութսուն եւ եւթնս", այղ եւս եւթն հարիւր եւ քա՜ 
ոասուն այր", որոց զանուանս գրեալ են ի դւղրութեանն կենաց ■ որք 
կատարեցան ի նմին աւուր ի մեծ պատերազմին"։ 168. Եւ միահամուո 


49 Նաիտրդ 149 նախադաոության շարունակությունն է։ 
11 152 Չկան 151-152 նախադասությունները։ 
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լինի հագար եւ երեսուն եւ վեց այր", որք մեծաւ հգնութեամթ վսան 
սուրբ հաւատոյս ի վերայ սուրբ եկեղեցւոյ պատերազմեալք կւստարե– 
ցւսն ի ՝Հ\րիստո\ ս" 

//2բ՝ Աւս-Բբ// 169. \Լ՝սկ ի կողմանէ հեթանոսաց մե\ ոան յւսլնւք ւսւուր ■ 
երեք հազարք հինգ հարիւր քառասուն եւ չորք արք։ ■ 170. Ինն այր ի լքեծ 
պւստոււսւորւսց էր, ■ վսան որոյ կարի յոյ իար իացեցաւ Մուշկանն 
Ն իաաւլասորա, ■ 171. զի եաես եւթնաւգատիկ զհարուածս գնդին իւրոյ 
քան զՀայոց, ■ 


՜ իսկ եին ի գնդին Հայոց մսան ինչ (ամրոցի, ■ եւ երթեալ գաւրն 
պարսից գալ ի իւաղաղութիւն, ■ որոց եկեալ, ■ 7. հրամայեաց 
սւդանանել ի նոցանէ երկերիւր եւ տասն եւ երեք այր, 8. ■ որք 
աղաղակեին ամենեքեան եւ ասեին. ■ «Գոհանամք ղք էն Տ ք /, 1 ր 
Աք ստուա մյւնշք/^^/ւ շէն են եկեղեցիդ* եւ\ անքաէ^ տաճար վկային 

են միխւբած սուրբ ուխտ\ եկեղ^^ն/դ առաքինա 1 ցեալ, ա|^Հ7 Ժանի արարեր 
դ//)եզ կոշԼմանդ երկնաւորի։\ 9. ՀասաւԼարեսցի մահս մեր\ ընդ մալ հ քաջ 
նահատ ակա\ ցն, ■ եքձ խառնեսցի ա րիւ\ն ս մեր \րնդ արիւն անկե\ ալ 
վի ։ վ աւոբացն, եւ մաճ^սց^ ՏԷր \րնդ եկեղեցիս իւլըաղմոԼւթեամբ 
կամաւոր\ դաւԱՐալ^///^*/, որ ելանեն ի\ վեՐՆԱյ սԼուրբ սեղանոյս» ։ 10. 
Զայս\ ասելով^ տեղւոջն կա տայ 7^ ցան Նր\\^երիւրքն եւ երեքտակ սանքն։ 


11. 1 1 ք 42 43 Ել գունդ մի արբունին յա նխնքա, յուզէր զվայրսն, եւ\ գաեալ \անդ ի 
գիւղս երկուս է որ զեկեղեցիսն այրեցեալ էր * առաւել եւս վասն այնր ի նախանձ 
բարկութեան բրդեցան\ »: 


171 7 իսկ եին ի գնդին Հայոց մասն ինշ յամրոցի, ■ եւ երթեալ զաւրն պարսից գալ ի 
իւաղաղաթիւն, ■ որոց եկեալ, \ 171 «...րեկաւ անկաւ Լանկաւ բեկաւ) զաւրութիւն Լուժոյ 
նորա,՛ ուժոյ իւրոյ՝, ուժոյ) ուժոյ ն իւրոյ, եւ ոշ 1ւանդարաէր կալ ի վերայ իարերդոց մաացն (եւ 
ոչ կարէր յանդարտել / կարէր վ հանդ ար տէր / խորհրդոց իւրոց,՛ մտար իւրոզ). քանդի ոշ ( >ոշ) 
որպէս կարծէր զսլասւերագմն՝ ( պատերազմն ) կատարեցաւ։» - Ջ-7 «.. .իրրեւ Լ>իբրեւ) ոշ 
կամաւ իջեալ կացին աոաջի,...»: 

1 Չկան 11-42 նախադասութիւնները։ 

42 4 Ամըողջ Ջ– եղանակում ւինարելով «յանիւն» գրերը եւ «գաեալ» թաոը պարունակոդ 
ըաոեր եւ նախադասութիւններ, այս երկու աողերը ենարաար եղաւ վերականգնել միայն 
42 եւ 43 ն ախ ադաս ութիւն ների միջոցով։ 



254 


Ա , Թանուչւան 





( րս. հաապաՒսռւ^ւր 
,;րւ՝Ւ՜ս ւՀբ-տռաաէ 
Վհ ր՜աւրևէ1$ԽաձՅ շԽւ 


Ո| 1Աէ 


Պաաարփկ 1 ա (Դթ-Գա) 


■ ֊՜ր 
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ք| ^11րյ1 11^հ ք5Տ»–|ՈՑ1Ա^ 
ք| % Ւ*սէւ ա5ւյւրե11է արլօօ ր , 
V ~–՝ աէւ՛ ւ«1*ւ ր ։ք–սւււււ–՜« ւ՜ւ ք 

քյք $ Ջլ1 է 1 յւ | ^ ^ 

* տպա - ւ> , ււրա.ւ ս ւրփ 

րհՒա ™ ւահււճր՛ ա*– 

՝ ֊ր 
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էր ւր էք ո^/ւձէ-՜աւ 


յ > տ 


* V* 




՝^1 


ք 1 


I՜ 111/11 II 


ՈՅԱՒԱԼրԱՅ 


Պատարւիկ 2ա (Աա–8թ) 
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րտ 


։ր 




։ ւրս քէ Հր/Լ՚պ 6 ք • 

\ւտա թոէ-ձսքպ .^յ րաա 
Գ՚շզֆրար՛ ՁՒէւրտ 1 ՝+ ք ք;՜տ։յ–շւ՚ւ1 
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^ւտօ յատաա ^ ,։\ա ՚ մ 
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#111 


ր 





Պաաարւիկ 2ր (Ար-Թա) 




